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Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

D

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der mé ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

©

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opst& som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrerende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

Fare!

Lzes alle sikkerhedsanvisninger og ogvrige
anvisninger. Folges anvisningerne, navnlig sik-
kerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestel-
ser veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
1. Drejningsmoment-indstilling (justerring)
2. Selvspaendende borepatron

3. Rotationsinverter

4. Teend/Sluk-knap

5. Akkumulatorbatteri

6. Oplader

7. Omskifter

8. Anslagsknap

9. LED-lys

10. Akku-kapacitetsindikator

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
maerksom pé garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

*  Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
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emballagen.

*  Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

© Kontroller, at der ikke mangler noget.

®  Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

®  Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlob.

Fare!
Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,

folier og dele! Fare for ind Ise og
kvaelning!

®  Akku-bore-/skruemaskine

* Batteri

® Oplader

®  Original betjeningsvejledning

®  Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Akku-bore/skruemaskinen er beregnet til i- og
udskruning af skruer samt til boring i tree, metal
og kunststof.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

vaerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Spaendingsforsyning motor:
Omdrejningstal, ubelaste
Drejningsmomenttrin: ...
Hojre-venstre-gang: ..

Spaendvidde borepatro
Ladespaending akkumulatorbatteri: 15Vd.c.
Ladestrem akkumulatorbatteri: . ..0,35 A
Netspaending oplader: . 100-240V~ 50-60 Hz
Ladetid: ................

Maks. 10 mm

Akkumulatorbatteri, type: ............ccccceevinens Li-lon
Veegt: 1,2kg
Fare!

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau LpA ................................ 81dB (A)
Usikkerhed K,
Lydeffektniveau L,
Usikkerhed K, oo

Brug horeveern.
Stoejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Boring i metal
Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s*

Skruer uden slag
Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s*

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret provningsmetode og kan

- afhaengig af den made, el-veerktojet anvendes
pa - éendre sig og i undtagelsestilfeelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-vaerktej med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.
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Stojudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

* Vedligehold og renger maskinen med jaevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

® Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

®  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

® Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som folger af hand-arm-
vibration, safremt vaerktojet benyttes over et
lzengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Nedenstaende anvisninger skal lzeses, inden du

tager akku-skruemaskinen i brug:

1. Akkupack’en méa kun lades op med den med-
felgende oplader.

2. Brug kun skarpe bor, skruebits skal veere in-
takte og formalsegnede.

3. Ved boring og skruning i vaegge og mure skal
disse forst undersoges for skjulte strom-, gas-
og vandledninger.
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6. Betjening

6.1 Opladning af akkumulatorbatteri (fig. 2-3)

1. Treek akkumulatorbatteriet (5) ud af handtaget
(fig. 2), mens du trykker pa anslagsknappen
(8).

2. Kontrollér, at netspaendingen pa meerkepla-
den svarer til den forhandenvaerende net-
speending.

3. Seet netdelen (6a) i stikkontakten. Den rade
LED-lampe pé netdelen (6a) begynder at
lyse.

4. Skub ladeaggregatet (6b) hen pa akkumula-
torbatteriet (5). Den rode LED-lampe indike-
rer, at akkumulatorbatteriet oplades.

5. Nar opladningen er fuldfert efter ca. 3-5 timer,
slukker den rode lysdiode igen, mens den
gronne lysdiode begynder at lyse.

Blinker kun den rade lysdiode, er akkumulator-
batteriet defekt. Fjern akkumulatorbatteriet. Et
defekt Li-lon-akkumulatorbatteri méa ikke lzengere
anvendes.

Under opladningen kan akkumulatorbatteriet (5)
blive varmt, hvilket er helt normalt.

Hvis det ikke er muligt at oplade akku-pack’en,

skal du kontrollere,

© om der er netspaending i stikkontakten.

* om forbindelsen til ladekontakterne pa opla-
deren eriorden.

Hvis det stadigvaek ikke er muligt at oplade
akkupack’en, bedes du indsende

e opladeren

® og akkupack’en

til vores kundeservice.

Sorg for at genoplade akkupack’en i god tid for
at sikre en lang levetid. Genopladning skal under
alle omstaendigheder ske, hvis du konstaterer, at
akku-skruemaskinens ydelse er nedsat.
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6.2 Indstilling af drejningsmoment

(fig. 4/pos. 1)
Akku-skruemaskinen er udstyret med en meka-
nisk indstilling af drejningsmoment.

Drejningsmomentet for en bestemt skruesterrelse
indstilles pa justerringen (1). Drejningsmomentet
afhaenger af flere faktorer:

¢ af arbejdsemnets art og hardhed

* af de anvendte skruers art og leengde

o af de krav, som stilles til skrueforbindelsen.

Nar drejningsmomentet er naet, rykker koblingen
ud.

Vigtigt! Drejningsmomentet ma kun indstilles
pa justerringen, nar maskinen star stille.

6.3 Boring (fig. 4/pos. 1)

For at bore skal justerringen til drejningsmo-
mentet stilles pa det sidste trin ,Boremaskine®. |
modus ,boring’ er glidekoblingen ude af funktion.
Ved boring er det muligt at kere med maksimalt
drejningsmoment.

6.4 Rotationsinverter (fig. 5/pos. 3)

Med skydekontakten oven over teend/sluk-
knappen kan du indstille akku-skruemaskinens
omdrejningsretning og sikre akku-skruemaskinen
mod utilsigtet indkobling. Der kan veelges mellem
venstre- og hegjregang. For at undga at drevet
beskadiges, skal omskift af omdrejningsretning
foretages, nar maskinen star stille. Nar skydekon-
takten er i midterstilling, er teend/sluk-knappen
blokeret.

6.5 Teend/Sluk-knap (fig. 5/pos. 4)

Med teend/sluk-knappen kan du styre hastighe-
den trinlost. Jo leengere du trykker knappen ind,
desto hgjere er akku-skruemaskinens omdrej-
ningstal.

6.6 Omskifter gear 1 - gear 2 (fig. 4/pos. 10.)
Du kan arbejde med et hajere eller lavere om-
drejningstal, alt efter omskifterens stilling. For at
undga at drevet beskadiges, ma gearskift kun
foretages, nar maskinen stér stille.

6.7 LED-lys (fig. 5/pos. 9)

Med LED-lysdioden (9) kan skrue- eller bores-
tedet lyses op i tilfeelde af ugunstige lysforhold.
LED-lysdioden (9) lyser automatisk, nar du tryk-
ker pa teend/sluk-knappen (4).
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6.8 Akkumulatorbatteri-kapacitetsindikator
(fig. 5/pos. 10)

Tryk pa kontakten til akkumulatorbatteri-kapaci-

tetsindikator (4). Akkumulatorbatteri-kapacitet-

sindikatoren (10) indikerer akkumulatorbatteriets

ladetilstand ved hjeelp af 3 LED-lamper.

Alle 3 LED-lamper lyser:
Akkumulatorbatteriet er fuldt opladet.

2 LED-lamper eller 1 LED-lampe lyser:
Akkumulatorbatteriet rader over tilstraekkelig rest-
kapacitet.

1 LED-lampe blinker:
Akkumulatorbatteriet er afladet; oplad akkumula-
torbatteriet.

Alle LED-lamper blinker:

Opladning er ikke laengere mulig. Akkumulator-
batteriet er defekt. Et defekt akkumulatorbatteri
ma ikke leengere oplades. Tag akkumulatorbatte-
riet ud af ladeaggregatet.

6.9 Vaerktojsskift (fig. 6)

Vigtigt! Rotationsinverteren (3) pa akku-skru-
emaskinen skal seettes i midterstilling, inden
arbejder pa selve maskinen pabegyndes (f.eks.
veerktojsskift; vedligeholdelse; osv.).

®  Skru borepatronen (2) pa.

Borepatronens abning (a) skal veere stor nok
til at kunne holde veerktgjet (bor eller skrue-
bit).

Veelg et egnet veerktoj. Saet veerktojet sa langt
op i borepatronens abning (a) som muligt.
Drej borepatronen (2) i, sa den sidder helt
fast, og kontroller, at veerktojet sidder fast.
6.10 Skruer

Det er bedst at anvende skruer med selvcentre-
ring (f.eks. torx, krydskaerv) — det ger arbejdet
mere sikkert. Veer opmaerksom pa, om bit'en og
skruen passer sammen i form og sterrelse. Fore-
tag indstilling af drejningsmoment under hensyn-
tagen til skruestarrelsen, saledes som beskrevet i
vejledningen.
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7. Rengering, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

7.1 Rengering

* Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplasningsmiddel, da det vil kunne
odelzegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktej, oger det risikoen for elektrisk sted.

7.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

7.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:
® Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s& kontakt din kommune.
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9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
morkt, tert og frostfrit sted uden for borns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktejet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

I medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er - med mindre denne tilbagesender maskinen - forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

— sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-10-
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Serviceinformationer
l alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De str til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller keb af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udszettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Borepatron, Akku
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Bit-indsatse/bor
Manglende dele

* er ikke nedvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen sa nejagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
* Har du bemeerket noget uszedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

11 -
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle ud-

vise fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star

angivet pa dette garantibevis, eller det sted, hvor du har kebt varen. For indfrielse af garantikrav geelder
folgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvsteen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kobere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bereres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som felge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udsaettes for ikke normale miljobetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som felge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktej eller tilbehor, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kabsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udleb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udleb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlzengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du ensker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i naerveerende betjeningsvejledning.

-12-
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador

®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

D

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tré och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

©

Obs! Anvand skyddsglaségon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

-13-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas méste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las déarfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Forvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska dverlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Lés alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
1. Installningsring fér viidmoment
2. Snabbchuck

3. Omkopplare for rotationsriktning
4. Strdmbrytare

5. Batteri

6. Laddare

7. Omkopplare

8. Sparrknapp

9. LED-ljus

10. Kapacitetsindikering for batteri

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjélp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

»  Oppna forpackningen och ta forsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

* Tabort forpackningsmaterialet samt forpack-
nings- och transportsakringar (om férhan-
den).

© Kontrollera att leveransen &r komplett.

®  Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om méjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
sviljer delar och kvéavs!

Batteridriven borrmaskin/skruvdragare
Batteri

Laddare

Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Den batteridrivna borrmaskinen/skruvdragaren
ar avsedd for att skruva in och lossa skruvar samt
for att borra i tra, metall och plast.

Maskinen far endast anvéandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
F&r materialskador eller personskador som resul-
terar av sadan anvandning ansvarar anvandaren/
operatéren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesméssig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvéndas inom yrkesméssiga, hant-
verksméssiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.
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4. Tekniska data

Spénningsforsérjning motor..
Tomgangsvarvtal
Vridmomentssteg .
Hoéger-/vanstergang
Spannvidd chuck .

Laddningsspénning batteri

. 0-400/0-1500 min!

Laddningsstrom batteri...... ..0,35 A
Néatspénning laddare. . 100-240V~ 50-60 Hz
Laddningstid max. 3-5 tim.
Batterityp Li-lon
Vikt 1,2kg

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva LM ................................ 81dB (A)
OsékerhetK, ...
Ljudeffektniva L,
Osékerhet K, <o

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Borrning i metall
Vibrationsemissionsvarde a, < 2,5 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Skruvdragning utan slag
Vibrationsemissionsvérde a, < 2,5 m/s?
Oséakerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvérdet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvénds. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan anvén-
das om man vill jamfora olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan aven
anvandas for en férsta beddmning av inverkan
fran elverktyget.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvéand endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvéands.

Béar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker féreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvénds.

2. Horselskador om inget lampligt horselskydd
anvénds.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fore anvéndning

Léas tvunget igenom dessa anvisningar innan du

anvander den batteridrivna skruvdragaren:

1. Ladda batteriet endast med den medféljande
laddaren.

2. Anvand endast skarpa borr samt intakta och
lampliga bits.

3. Innan du borrar eller skruvar i vaggar och mu-
rar maste du kontrollera om dessa innehaller
strom-, gas- eller vattenledningar.

6. Anvanda

6.1 Ladda batteriet (bild 2-3)

1. Dra ut batteriet (5) ur handtaget (bild 2) och
tryck samtidigt in sparrknappen (8).

2. Kontrollera att natspanningen som anges pa
markskylten stimmer éverens med natspan-
ningen i vagguttaget.

3. Anslut ndtdelen (6a) till vagguttaget. Den réda
lysdioden pa natdelen (6a) tands.

4. Skjut laddaren (6b) pa batteriet (5). Den réda
lysdioden indikerar att batteriet laddas.

5. Nar laddningen har avslutats efter ca 3-5 tim,
slocknar den réda lysdioden igen, medan den
grona lysdioden tands.
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Om den réda lysdioden blinkar ar batteriet defekt.
Ta ut batteriet. Du far inte langre ladda ett defekt
Li-lon-batteri.

Medan batteriet (5) laddas upp varms det en
aning. Detta &r dock normalt.

Om batteriet inte kan laddas upp maste du kon-

trollera

® att ndtspanning finns i vagguttaget.

e attdet finns fullgod kontakt vid laddningskon-
takterna i laddaren.

Om batteriet fortfarande inte kan laddas méaste du

skicka in
® laddaren och
® batteriet

till var kundtjanstavdelning.

For att batteriets livslangd ska bli sa lang som
mojligt maste du alltid ladda batteriet i god tid.
Detta &r alltid nddvandigt om du marker att pres-
tandan i den batteridrivna skruvdragaren bérjar
forsvagas.

6.2 Stalla in vridmomentet (bild 4/pos. 1)
Den batteridrivna skruvdragaren ar utrustad med
en mekanisk vridmoments-instéllning.

Stéll in vridmomentet for en viss skruvstorlek med
stéllringen (1). Vridmomentet &r beroende av flera
olika faktorer:

* materialets typ och hardhet

e skruvarnas typ och langd

®  krav som stélls pa skruvférbindningen

Nar vridmomentet har natts hors kan du héra hur

kopplingen slirar.

Obs! Stéllringen for vridmomentet far endast
stallas in nar maskinen star stilla.

6.3 Borrning (bild 4/pos. 1)

Om du vill borra, stall instéllningsringen for vrid-
momentet pa det sista laget ,Borr*. | laget ,,Borr*
ar slirkopplingen ur drift. Darmed har du maximalt
vridmoment néar du borrar.

6.4 Omkopplare for rotationsriktning

(bild 5/pos. 3)
Stall in den batteridrivna skrudragarens rotations-
riktning med den skjutbara omkopplaren ovanfor
strémbrytaren. Denna omkopplare kan du dven
anvanda for att skydda maskinen mot oavsikilig
inkoppling. Du kan valja mellan véanster- och
hégergang. For att undvika att maskinens vaxel
forstors, far du endast skifta rotationsriktning me-

dan maskinen star stilla. Om omkopplaren star i
mellersta laget ar strombrytaren blockerad.

6.5 Strombrytare (bild 5/pos. 4)

Varvtalet kan styras steglést med strombrytaren.
Ju mer strémbrytaren trycks in, desto hégre blir
varvtalet i den batteridrivna skruvdragaren.

6.6 Skifta fran 1:a till 2:a vaxeln

(bild 4/pos. 7)
Beroende pa omkopplarens lage kan du anvan-
da maskinen med hogre eller lagre varvtal. For
att undvika att maskinens véaxel forstors, far du
endast vaxla medan maskinen stér stilla.

6.7 LED-ljus (bild 5/pos. 9)

Du kan anvanda LED-ljuset (9) for att f& battre
belysning dér du ska skruva eller borra. LED-
liuset (9) slas pa& automatiskt nar strémbrytaren
(4) trycks in.

6.8 Kapacitetsindikering for batteriet

(bild 5/pos. 10)
Tryck pa knappen (4) for kapacitetsindikering for
batteriet. Kapacitetsindikeringen (10) visar batte-
riets laddningsniva med tre lysdioder.

Alla tre lysdioder &r ténda:
Batteriet &r fulladdat.

2 eller 1 lysdioder &r téanda:
Batteriet har tillrécklig restkapacitet.

1 lysdiod blinkar:
Batteriet & tomt och maste laddas.

Alla lysdioder blinkar:

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet ar de-
fekt. Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

6.9 Byta verktyg (bild 6)

Obs! Infor alla arbeten (t ex byte av verktyg, un-

derhall) pa den batteridrivna skruvdragaren mas-

te du stélla omkopplaren for rotationsriktningen

(3) i mittlage.

® Vrid chucken (2) sa att den 6ppnas.

»  Oppningen (a) i chucken maste vara tillrack-
ligt stor for verktyget (borr resp. bits).

® Vilj ett passande verktyg. Skjut in verktyget i
chuckens 6ppning (a) sa langt som mojligt.

®  Vrid &t chucken (2) hart och kontrollera daref-
ter att verktyget sitter fast.
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6.10 Skruvning

Anvand helst sjélvcentrerande skruvar (t ex torx,
krysskruv) som garanterar ett sakert arbetsresul-
tat. Se till att bitsen och skruven stammer éverens
i form och storlek. Stall in vridmomentet enligt
beskrivningen med hénsyn till skruvens storlek.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

7.1 Rengéra maskinen

* Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

* Rengér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vétskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg héjs risken for elekt-
riska slag.

7.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kréver un-
derhall.

7.3 Reservdelsbestillning

Lamna foljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

* Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna forpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Lamna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun for professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

9. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den bésta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.
Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller

elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas in for miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den forbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall for tekniska andringar.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahéllande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ih&g att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
foljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Chuck, Batteri
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar® Bits/borr
Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anméla detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

* Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

*  Enligt din &sikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

rétt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet, eller vanda dig till butiken dar du képte produkten. Féljande punkter géller for att du ska
kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvénda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kpare av nya produkter.
Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Véra garantitjanster &r gratis for dig.

2. Garantitiansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kopt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att véara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvéndning. Ett garantiavtal sluts darfor ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmassiga, hantverksméassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan harledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestammelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géller ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det &r inte mojligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kopebevis som pavisar att du har kopt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan kdpebevis eller utan mérkskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten técks av vara garan-
titjianster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hénvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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9

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

®

Huomio! Kéyté kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

D

Huomio! Kéyta polynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tydstettdessa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista polya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

©

Huomio! Kéyta suojalaseja. Tyon aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nékdkyvyn menetyksen.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdmé kayttdohje /
nama turvallisuusmééraykset huolellisesti l&pi.
Sailyta ne hyvin, jotta niiss& olevat tiedot ovat
my6hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkildille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusméaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitéén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlydnnista.

1. Turvallisuusméaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusméaéaraykset [6ydéat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaéaréykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusméaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasta aiheutua séhkoéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myohempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisélto

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)

1. Vaantémomentin saatd (saatérengas)
2. Pikakiinnitysistukka
3. Kiertosuuntakytkin
4. Paalle-/pois-katkaisin
5. Akku

6. Latauslaite
7. Vaihtokytkin

8. Lukituspainike

9. LED-lamppu

10. Akun tehonnayttd

2.2 Toimituksen siséltoé

Tarkasta tasséa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etta tuote on taysiméaarainen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistaan 5. arkipdivana oston jalkeen

yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tassa myés taméan

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

© Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

* Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

e Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

® Sailyta pakkaus, mikéli mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista

uhkaa nielaisu- ja al
®  Akkuporakone-ruuvinvaannin

*  Akku

* Latauslaite

®  Alkuperéaiskayttéohje

L]

Turvallisuusmaéaréaykset

3. Maaraysten mukainen kayttd

Akkukayttéinen ruuvinvaénnin on tarkoitettu ru-
uvien kiristamiseen ja irrottamiseen seka puun,
metallin ja muovin poraamiseen.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maaréattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kéytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitdan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetdan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

...12V tasavirta
. 0-400/0-1500 min"!

Moottorin virransyottd
Joutokayntikierrosluku:
Vaantémomenttiportaat: .
Kierto vasemmalle-oikealle
Poranistukan kiinnityskoko:
Akun latausjannite:
Akun latausvirta: ...
Latauslaitteen verkkojannite 100-240V~ 50-60 Hz

.enint. 10 mm
15V tasavirta

Latausaika: ..........cccooeveveieinicccicins enint.3-5h
Akkutyyppi: Li-lon
Paino: 1,2kg
Vaara!

Melu ja tarina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

A&nen painetaso L, ........ocoweeveersinns 81dB (A)
Mittausvirhe K, ...
Aénen tehotaso L,
Mittausvirhe K, oo

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinén kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Poraus metalliin
Térinanpéastdarvo a, < 2,5 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

Ruuvinvaanto ilman iskua
Tarinénpééstéarvo a, < 2,5 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarinén paéstéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelméan avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkotydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittaa
annetun arvon.

Annettua tarindnpaastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhté sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarinanpaastdarvoa voidaan myos
kayttaa hyvaksi laadittaessa paastéjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpaéastot ja tarina mahdollisim-
man vahaisiksi!

Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.
Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sité ei kayteta.

Kayta suojakasineita.

Huomio!

lielle aina tietty

jadmariski. Taman séhkotyokalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kéyteta sopivaa pély-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteté soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kéytetaan
pitemman aikaa tai sita ei kasitelld ja huolleta
maaréysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Lue ndma ohjeet ehdottomasti ennen akkuruuvin-

vaantimesi kayttédnottoa:

1. Lataa akkusarja ainoastaan mukana toi-
mitetulla latauslaitteella.

2. Kayté ainoastaan teravia poranteri ja moit-
teettomia, sopivia ruuvinvaantépaloja.

3. Porattaessa seiniin ja muureihin tulee ensin
tutkia, onko niissé piilossa olevia séahko-, kaa-
su- tai vesijohtoja.

6. Kaytto

6.1 Akun lataaminen (kuvat 2-3)

1. Veda akku (5) kahvasta ulos (kuva 2), pai-
naen samanaikaisesti lukitusnappainta (8).

2. Tarkasta, etta tyyppikilvessé annettu verkko-
jannite vastaa kéaytettavissa olevaa verkkojan-
nitetta.

3. Liita verkkolaite (6a) pistorasiaan. Verkkolait-
teen (6a) punainen LED syttyy palamaan.

4. Tyénna latauslaite (6b) akun (5) paélle. Punai-
nen LED ilmoittaa, etta akku ladataan.

-23-
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5. Kun lataustapahtuma on paattynyt n. 3-5
tunnin kuluttua, niin punainen LED sammuu
jéalleen ja vihred LED palaa jatkuvasti.

Jos vain punainen LED vilkkuu, niin akussa on
vika. Ota akku pois. Viallista litiumi-ioniakkua ei
saa enaa kayttaa.

Lataamisen aikana akku (5) saattaa lammeté,
mutta tdma on aivan tavallista.

Jos akkusarjan lataaminen ei onnistu, ole hyvé ja

tarkasta,

® onko pistorasiassa verkkojannitetta.

© ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhdes-
sé latauslaitteeseen.

Jos akkusarjan lataaminen ei vielakaan onnistu,
pyyddmme toimittamaan

* latauslaitteen

* seka akkusarjan

tekniseen asiakaspalveluumme.

Jotta akkusarjan eliniké olisi mahdollisimman
pitk&, tulee se aina ladata riittdvan ajoissa. Lataa-
minen on joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat
akku-ruuvinvaantimen tehon heikkenevan.

6.2 Vaantdmomentin s&ato (kuva 4/nro 1)
Akkuruuvinvééannin on varustettu mekaanisella
vaantémomentin saadolla.

Tietyn ruuvikoon vaantdmomentti asetetaan

séaatorenkaalla (1). ntémomentti on riippuvai-

nen useammasta tekijastéa:

* tydstettdvan materiaalin lajista ja kovuudesta.

*  kaytettyjen ruuvien tyypista ja pituudesta.

® niisté vaatimuksista, jotka koskevat ruuviliitos-
ta.

Véaéantémomentin saavuttaminen ilmenee kytki-

men raséhtavélla irrottamisella.

Huomio! Aseta vdantémomentin saatérengas

vain kun kone ei kay.

6.3 Poraaminen (kuva 4/nro 1)

Poraamista varten vaantémomentin saatérengas
tulee asettaa viimeiseen tydasentoon ,poraus”.
Tydasennossa Poraus luistokytkin on kytketty
pois paalta. Porauksessa kaytettavissa on suurin
vaantémomentti.

6.4 Kiertosuuntakytkin (kuva 5 / kohta 3)
Péaalle-/pois-katkaisimen ylapuolella olevalla
liukukatkaisimella voit sdataa akkuruuvinvaanti-
men kiertosuunnan seké estéé akkuruuvinvaanti-
men tahattoman kaynnistymisen. Voit valita kier-
tosuunnan vasemmalle tai oikealle. Vaihteiston
vahingoittumisen valttdmiseksi saa kiertosuuntaa
vaihtaa vain laitteen ollessa pysahdyksisséa. Jos
liukt isin on keski Nossa, hiin paalle-/
pois-katkaisinta ei voi toimentaa.

6.5 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 5/nro 4)
Péaalle-/pois-katkaisimella voit ohjata kierroslukua
portaattomasti. Mit& pitemmalle painat katkaisin-
ta, sitd suurempi on laitteen kierrosluku.

6.6 Vaihtokytkenta 1. vaihde - 2. vaihde

(kuva 4/nro 7)
Vaihtokytkimen asennosta riippuen voit tyds-
kennella kayttaen korkeampaa tai alhaisempaa
kierroslukua. Vaihteiston vahingoittumisen valtta-
miseksi vaihteen saa vaihtaa vain laitteen ollessa
pyséhdyksissa.

6.7 LED-lamppu (kuva 5/nro 9)

LED-lampun (9) avulla voit valaista ruuvaus- tai
porauskohdan, kun valaistusolosuhteet ovat epa-
edulliset. LED-lamppu (9) syttyy automaattisesti
heti kun painat paalle-/pois-katkaisinta (4).

6.8 Akun tehonéytt6 (kuva 5/nro 10)

Paina akun tehonnaytén katkaisinta (4). Akun
tehonnayttd (10) ilmoittaa akun lataustilan 3 LED:
inavulla.

Kaikki kolme valodiodia palavat:
Akku on ladattu tayteen.

2 tai 1 LED palaa:
Akussa on vielé riittavasti tehoa.

1 LED vilkkuu:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.

Kaikki LED:it vilkkuvat:

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.
Viallista akkua ei saa enéda ladata. Ota akku pois
latauslaitteesta.
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6.9 Tyokalun vaihto (kuva 6)

Huomio! Aseta kaikkien toimien (esim. tyoka-

lunvaihdon, huollon jne.) ajaksi akkuruuvaimen

kiertosuuntakytkin (3) keskiasentoon.

® Istukan aukon (a) tulee olla kyllin iso, jotta
tydkalu (porantera tai ruuvauskarki) mahtuu
siihen.

® Valitse tarkoitukseen sopiva tyokalu. Tyénna
tydkalu mahdollisimman syvalle poranistukan
aukkoon (a).

® Kierré poranistukka (2) tiukkaan kiinni, ja tar-
kasta sitten, etté tyokalu on tukevasti paikalla-
an.

6.10 Ruuvit

Kayta parhaiten itsekeskittyvié ruuveja (esim.
torx- tai ristikantaruuveja), koska ne takaavat tur-
vallisen tydskentelyn. Huolehdi siité, etta kaytetty
pala ja ruuvi sopivat yhteen muotonsa ja kokonsa
puolesta. Valitse vaantémomentin saaté ruuvin
koon mukaan, kuten ohjeissa selitetdan.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

7.1 Puhdistus

* Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

© Puhdista laite sdannéllisin valiajoin kéayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Al kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisapuolelle paase
vetté. Veden tunkeutuminen sahkotydkaluun
liséé sahkoiskun vaaraa.

7.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdén huoltoa tarvits-
evia osia.

7.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

¢ Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 18ydat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

8. Kéytostapoisto ja uusiokayttdé

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tamé pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kéyttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamisté varten. Jos
et tieda, missa on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

9. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras séilytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.

-25-
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FIN

Koskee ainoastaan EU-maita
Al4 heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkéytetyista sahké- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sahkétyokalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
valliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetdén asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
valineita, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilld on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevié asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot I6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdman tuotteen osiin kohdistuu kaytosté johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kayttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Poranistukka, Akku

Kayttomateriaali / kayttdosat*

Palat/poranterét

Puuttuvat osat

* ei valttamétta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen iimetessa pyydamme ilmoittamaan virheesté verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
* Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua ottamaan yhteytta tekniseen asia-

kaspalveluumme kayttéen tassa takuukortissa annettua osoitetta, tai siihen myyntipisteeseen, josta olet
laitteen ostanut. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat maéaréaykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ité, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pientec kuin mut 1 itsendi a ammatinharjoituk Nama
takuuehdot saatelevat taydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakimaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi millaén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyvé ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyolais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata néaita vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesté (kuten esim. liitinta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlyonnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympaéristéolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattdmien liitostyokalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytésté johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopéivésta. Takuuvaateet tulee esi en-
nen takuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siit&, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péétyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tama koskee myos paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. [Iman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille Iahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikéli takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Kuluvien osien, kayttosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdman takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tamén kayttoohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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RUS

9

OnacHOCTb! - ANA YMEHbLUEHUS OMACHOCTH MOMYYNUTb TPABMY MPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
aKcnayaTauum

®

OcTopoHO! McnonbayiTe CpeAcTBa 3aluTbl Cyxa. BosaeiicTaure Wyma MOKET BbI3BaTb NOTEPIO

I}
3
<
X
o

OcTtopoxnHo! Ucnonbayitte pecninparop. Mpu 06paboTKe APEBECHHBI U JPYriX MaTepPUaoB MOMET
o6pasoBaTbCA BpeAHas A1 30pOBbA Mbl/ib. 3anpeLyeHo obpadarbiBaTh NpeAMeTbl CoAepHallmne
acGecT!

©

OcTopoxHo! Ucnonib3yiTe 3alMTHbIE O4KU. Bo3HMKaloLWe BO BpeMA paGoTbl UCKPbI UK
BbIAENALMECH U3 YCTPOUCTBA OGIOMKM, ONU/KM U Mblb MOTYT NOBPEAWTL OpraHbl 3peHNA.
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OnacHocTb!

Mpu Mcnonb30BaHNKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobtoaaTh onpeseneHHble NpaBuia TEXHUKN
6e30nacHOCTM 1S TOro, YTOGbI M36eraTb
TPaBM 1 NPeAoTBPaTUTH yiep6. MoaTomy
BHMMATE/IbHO npoqmaﬁ‘re HacTosAuwee
PYKOBOZACTBO MO SKCMJTyaTaLy / yKasaHua no
TexHWKe 6e30MacHOCTM NOMHOCTbIO. XpaHuTe
WX B HQAEXHOM MecCTe A/1A TOro, 4TO6bI UMETH
Heo6XoAMMYI0 MHOPMALMIO, KOTZA OHa
noHago6utcs. Ecnm Bbl aaeTte ycTporcTso
APYrvM ANA NONb30BaHWA, TO MPUIOKUTE K HEMY
9TO PYKOBOACTBO MO IKCMyaTaLmum / ykasaHus
no TexHWKe 6e30nacHOCTU. Mbl He Hecem
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTY 3a TPaBMbI U YLLEPG,
KOTOpble 6bIIM NOYHeHbl UK NPUYUHEHDI

B pesy/nkTaTe HeCOB/I0eHUA yKasaHMit

9TOro PyKOBOACTBA U YKa3aHMIA N0 TeXHUKe
6e30MacHoCTU.

1. YKa3aHuA no TexHuKe
6e3onacHoCcTU

CooTBETCTBYIOL|ME YKa3aHWA MO TEXHWUKE
6esonacHocTH HaxogATCsA B NPUNOKEHHbIX
6polutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30nacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6GoBaHUA.
Mpu HEBBLINONHEHMM YKa3aHUIA N0 TEXHWUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TpeGoBaHMit
BO3MOMHO MOJTy4eHKe yaapa TOKOM,
BO3HMKHOBEHWE NoXapa wvnmn nony4yeHve
cepbeaHbIX TpaBM. XpaHUTe Bce YKasaHuA
Mo TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHUE
Tpe6oBaHWA A1 TOro, YTO6bI 6bIN10
BO3MOKHO BOCMO0/1b30BaTbCA MU B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKoBKU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHKM 1)

1. Perynatop MoMeHTa BpalleHuA
(ycTaHOBOYHOE KO/bLO)
BbICTPO3aXUMHbIA NaTpoH
Mepekiioyare b HanpaBIeHNUA BPaLLEHNUA
Mepektioyaresnb BKIOYEHO-BbIK/IOYEHO
AKKymynaTop

3apagHoe yCTpOMCTBO

Mepexniovarens

DuKcHpyoLan Knaeuia

O N O WN
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9. CBeToguoaHasn amnoyKa
10. MHavKauma 3apajia akkymMynaTopa

2.2 CocTaB KOMM/IEKTa YyCTPOMCTBa
MpoBepLTe KOMNNEKTHOCTbL M3JeNNA Ha
OCHOBaHWM ONMUCaHHOrO 06beMa NOCTaBKU.

Mpy 0BHapyHEHN He0CTaTKa KOMMOHEHTOB

06paTUTECh B Hall CEPBUCHbIN LEHTP

WM MarasuH, B KOTopom Bbl npro6penu

YCTPOWCTBO, He NO3AHee YeM B TeHeHue 5-Tn

paboumx fHer nocne NPUOGPETEHUs U3AENUA,

npegbAsvB AeﬁcTBMTel‘ll:Hle KBUTaHUMUIO O

nokynke. O6patuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKa3aH1eM rapaHTUIHbIX CPOKOB B JOKYMEHTE C

WHhOopMaLelt 0 CEpBMCHOM 0GC/TyX,MBaHUM.

®  OTKpOWTe yNaKkoBKY W BbIHETE OCTOPOXKHO U3
YMaKOBKM YCTPOWCTBO.

®  YaanuTe ynakoBOYHbI MaTepuas, a Take
npUCNoco6eHns 3aLmnThl yCTPOCTBA NpH
yNaKoBbIBaHUU M TPAHCTIOPTUPOBKE (NMpU
HamMumm).

© [lpoBepLTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOWCTBA.

* T[lpoBepbTe YCTPOMCTBO U NPUHAANEKHOCTH
Ha Han4mne BO3HUKLIMX Npu
TPaHCMOPTMPOBKE MOBPEAEHUIA.

©  CoxpaHsiTe ynakoBKy No BO3MOXKHOCTH
A0 UCTEYEHUA CPOKa rapaHTUMHbBIX
06A3aTe/bCTB.

OnacHocTb!

YCTPOICTBO M YNaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMM Mrpylkamu! 3anpelyeHo getam
urpathb C N1IaCTUKOBbIMU NaKeTamu,
nAeHKamu u menkumu aetanamu! OnacHocTb
3aK/1I04aeTCA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNIOTUTb UM NOTUGHYTL OT yAYLbA!

AKKYMYNATOPHbIN raiikoBepT
Axrymynatop

3apagHoe yCTPoMCcTBO
Opwur1HanbHOe PyKOBOACTBO MO
3KCMyaraumm

®  YKasaHWA Mo TexHWKe 6e30nacHoCTH

3. Ucnonb3oBaHUe B COOTBETCTBUU
C npefHa3Ha4YeHUem

AKKyMYISITOPHARA Apeb-LUypynoBepT
npeaHasHadeHa A8 BBUHYMBAHWA U
BbIBUHYMBAHUA BUHTOB, a TaKXe A1 CBep/IeHNA
OTBEPCTWN B iepeBe, MeTaslfie U naactmacce.
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PaspeLuaeTcs UCMo/b30BaTb YCTPOMCTBO TONLKO
B COOTBETCTBMM C €ro npefHasHadeHnem. Jlio6oe
Apyroe, OT/IM4alOLLEECs OT ITOrO UCMO/b30BaHNe
CUNATAETCA He COOTBETCTBYIOLMM
npeaHa3HadeHmio. 3a Bce BO3HUKLLME B
pesynsrare Takoro UCNoNb3oBaHUaA yLep6 namn
Tpasmbl no6oro BUAA HeceT OTBETCTBEHHOCTb
no/b3oBaTe b U PaGoTatoLLWiA C YCTPOWCTBOM, @
HEe ero U3rotoBuUTe b.

Y4TUTE, HTO KOHCTPYKLMA HALLMX YCTPOMCTB
He npejiHasHayeHa A1 NCNo/Ib30BaHMA

MX B MPOMBbILLIEHHOMW, PEMECIEHHON NN
MHAYCTpUanbHoM o6nactu. Mbl He Hecem
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTU NO rapaHTUIAHbLIM
o6A3aTeNbCTBaM NPy UCMO/L30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMBbILLIEHHOMW, PEMECEHHOWM
WM MHAYCTPUAbHOM 061aCTK, a TaKKe B
NoAoGHOM AEATENBHOCTH.

4. TexHU4ecKue gaHHble

DneKTponuTaHue asuratens 12 B nocT. ToKa
CHKopOoCTb BpaleHu!s
XOJI0CTOrO XOAa:.

HonuyecTso cTyneHei

0-400/0-1500 muH"

MepeK/IIYEeHUA CKOPOCTH BPALLGHUA: ......... 21+1
BpalueHue BNpaBo-B/IEBO:................... B Ha/M4mn
LLnpuHa 3amuma

CBEP/IN/IbHOTO NATPOHA: .....cceveeenene makc. 10 Mm
3apAgHoe HanpsxeH1e

AKKYMYNATOPA: ......c.eee .... 15 B nocT. ToKka

ToK 3apsAfa aKKYMYIATOPA: «.....c..vurwreerennns 0,35A
HanpseHnue cetn
3apAJHOrO YCTPOWCTBA:....... ~100-240 B 50-60 I'y,

Bpems 3apaaKM: ... MaKc. 3-54
TUN aKKYMYIATOPA: ..veeiirieieicicieesieie s Li-lon
Bec: 1,2 Kr
OnacHocTb!

LLymbl ¥ BUGpauua
MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK Bbln U3MEPEHbI
B COOTBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus Wwyma LpA ................ 81 aB(A)
HeonpepeneHHocTb KpA ............................... 3ab
YpOBEHb MOWHOCTM WymMa Ly, woeevvenne 92 nB(A)
HeonpeaeneHHOCTb K, oo 3ab
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Wcnonb3ayiiTe 3aluUTy OpraHoB ciyxa.
BO3A€I7ICTBVI9 wyma MOXET BbI3BaTb NOTEPHOD
cnyxa.

CyMMapHoe 3HayYeHne BeIMUYMHbI BUGpaLmmn
(cymma BEKTOPOB TPeEX Hanpas/eHuiA)
onpegeneHo B cootBetcTBum ¢ EN 60745.

CBepnieHue B MeTanne
OMMCCUOHHBIN NoKasaTesb BUGpaumm
a, <2,5 m/cex?

HeonpepenenHocTts K = 1,5 m/cek?

OMMCCUOHHBIN NoKasaTesb BUGpauum
a, <2,5 m/cex?
HeonpepenenHocTts K = 1,5 m/cex?

Mpu1BeseHHOe 3Ha4eH1e aMUCCUM BUGPaLIM
W3MEepPEHO CTaHAAPTHLIM METOAOM NPOBeAEeHNA
WCMbITaHUA, OHO MOXET M3MEHATLCA

B 3aBUCMMOCTY OT BUAA 1 crocoba
MCMO/Ib30BAHMNA /IEKTPUYECHOTO MHCTPYMEHTa
W B UCKJ/IIOYUTESIbHBIX CNy4anX npeBbillaTb
YKa3aHHYI0 BE/IHMHY.

MpuBeseHHOE 3HaYeHne aMUCCUM BUBpaLm
MOMET 6bITb UCMOb30BAHO ANA CpaBHEHUA
O/IHOTO B/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA C APYTUM.

MpuBeAeHHOE 3Ha4YeHNe aMUCCH
BUOPaLMM MOXET BblTb MCMONL30BAHO ANA

I'IpeABapVITeJ'IhHOIji OUEHKW HeraTMBHOIro
B/IMAHMA.

CsepuTe 06p HUEe WYMOB 1 pauum K
MUHUMYMY!

®  KMcnonb3yiiTte TONbKO 6€3YKOPU3HEHHO
paboTatoLne ycTporcTea.

®  PerynsipHo NpoBOAMUTE TEXHUYECKOE
06CNYMUBAHUE M OYUCTKY YCTPOICTBA.

® [pu pa6oTe y4uTbIBaTE OCOBEHHOCTH
Bawero ycTpoiicTsa.

® He nogsepraiiTe ycTpOWCTBO neperpyske.

*  [lpu HeOB6XOAMMOCTY AaliTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO creluanmncTam.

*  OTK/Il04aiTe YCTPOWCTBO, EC/N Bbl €ro He
ucnonbayete.

®  WcnonbayiiTe nepyarku.

OcTopomHo!

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

JAame B TOM cnyvae, ecnv Bol ucnonbayere
OMUCbIBAEMbIii 3/IEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT
B COOTBETCTBMM C NpeAnucaHuem, To U Toraa
BCerja ocTaeTcA MecTo AnA puUcka. Huwe
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NpUBEAEH CMIMCOK OCTaTOYHbIX OMAaCHOCTE,
C KOHCTPYKLMEN HAacTOALLEero
3/IeKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTa:

1. 3abonesaHue Nerkux, B TOM cnyyae ecnm
HE UCMO/b3YETCA COOTBETCTBYIOLMI
pecnuparop.

2. ToBpexpaeHWe Clyxa, B TOM C/ly4ae eciv He
MCMO/b3YeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3aumTbl cnyxa.

3. HapyuweHus 340poBbA B pesynsTate
BO3/EMCTBUA BUBPaLMK Ha PYKY Npu
ANUTENIbHOM UCMONb30BaHUN yc‘rpoﬂc‘raa
WK MPU HENPaBKIbHOM N0/b30BaHUM U1
HeHaj/1Ierallem TEXHUYECKOM yXxoae.

5. Mepep, BBOAOM B aKCNyaTaumio

MpouunTaiite HenpemMeHHo nepez NepBbIM
1cnosib3oBaHMeM Ballero akkymMynATopHOro
LypynoBepTa HUKecneyLiMe yasaHua:

1. 3apsmaiiTe aKKyMyNnATOPHbIM 610K Npn
NOMOLLM NOCTAB/IEHHOTO B KOMI/IEKTE
3apsAAHOro yCTpoicTBa.

2. Wcnonb3yiiTe TOIbKO 3aTOHEHHbIE CBep/ia 1
noaxoAsLiMe OTBEPTOYHbIE HacaAKM.

3. Tpw cBEpieHNM 1 BBUHYMBAHWUW BUHTOB B
CTeHbl POBEpLTe WX Ha HaJIMYME CKPbITON
3/1eKTPONPOBOAKM, Fa30MpoBoOAa U
BOAOMNPOBOAA.

6. O6palleHue ¢ yCTPOWUCTBOM

6.1 3apAgKa akkymynAaTopa (puc. 2-3)

1. M3BnexuTe akkymynatop (5) U3 pyKoATKM
(pvC. 2), ANA 3TOTO HAMMUTE Ha
PUKCUPYIOLLYIO KHOMKY (8).

2. Y6epuTech, YTO yKa3aHHOE Ha TUMOBOW
Tab/M4Ke 3Ha4EHUE HaNPAKEHNA
COOTBETCTBYET 3HA4EHUIO HAMNPSAKEHNA
NOAK/IIO4aEMO 3NIEKTPOCETH.

3. BkounTe 610K NUTaHKA (6a) B PO3ETKY
aneKTpoceTH. Ha 610Ke nuTanHus (6a)
3aropuTCA KpacHbIi CBETOANOA,.

4. TlomecTuTe 3apsaaHOe YCTPOMCTBO (6b)

Ha akkymynsaTop (5). CurHan o 3apagre
aKKyMmynsaTopa nogaeTca npu nomoLm
KpaCHOro CBETOAMOAA.

5. Horaa npumepHo Yepe3 3-5 4acos npouecc
3apAAKM 3aBEPLUMTCA, KPaCHbI CBETOANOA,
CHOBA MOracHeT, 1 3aropUTCS 3e/IeHbIit
CBETOAMNOA,.
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Ecnun Muraet ToNbKO KpacHbIii CBETOAMOA,
aKKYMY/IATOP HeucnpaseH. Yaanute
aKKyMynATop. 3anpeLueHo UCnoab3oBaTh
HeucnpasHbIA IMTUIA-UOHHBIA aKKYMyNATOP.

Bo Bpems npoLecca 3apsaKu akKyMynsTop
(5) MOMeT HarpeBaTbCs, STO ABNAETCA BMOHE
HOPMasIbHBIM.

Ec/1 HeBO3MOMKHO 3apAAUTL aKKyMyNATOPHbIM

610K, HEO6XOAMMO NPOBEPUTDL CreaytoLLee:

L4 Hann4yne HanpAameHua cCeTn B LTencenbHOM
poseTKe;

L4 npaBwW/ibHOE COeANHEeHWEe Ha 3apAaaHbIX
KOHTaKTaxX 3apAAHOro YCTPOMCTBA.

Ec/m BCe e HeBO3MOMHO 3apAanThL
aKKYMY/IATOPHbIN 610K, NepeLunTe
®  3apAjHoe yCTPOMCTBO

® 1 aKKyMYNATOPHbIN 610K

B Haw otaen Oécﬂy)KMEaHMﬂ.

[insi o6ecneyeHns JIMTeIbHOrO CpoKa
CNyHO6bl aKKYMYNATOPHOIO 6/10Ka HEOBXOANMO
06ecrneynTb ero CBOEBPEMEHHYIO 3apAAKY.
3apszKa o6s3atesibHa, eC/M 3aMETHO
YMEHbLLEHWE MOLLHOCTHU aKKYMYy/IATOPHOTO
LypynoBepTa.

6.2 YCTPOMCTBO peryiMpoBKM MOMEHTa

BpaleHusa (puc. 4/ nos. 1)
AKKYMYNATOPHbIN LLYPYNOBEPT OCHALLEH
MeXaHW4eCKUM YCTPOMCTBOM Pery/MpoBKM
MOMEHTa BpaLleHus.

MoMmeHT BpaLLeHusi /1A onpeaeseHHOro

paamepa BUHTa HaCTpanBaeTCs Mpu MOMOLLM

YCTaHOBOYHOrO KosibLia (1). MOMEHT BpalleHu1s

3aBMCUT OT MHOMMX (haKTOPOB:

©  Tunawu TBepAOCTH 0GpabaThiBaeMoro
marepuana;

®  TUMa W A/IMHBI UCTIO/Ib3YEMbIX BUHTOB;

®  TpeGoBaHWi, KOTOpble NPeAbABNAITCA K
BMHTOBOMY COEZMHEHUIO.

CurHan o AOCTUKEHWUU MOMEHTA BpaLleHus
rnogaeTcs NyTem BbIKOHYeHUA MydTbl,
COMPOBOM/JAEMOT0 3BYKOM TPELLOTKM.
BHuumaHue! Bpauyaiite ycTaHOBOYHOE KOJbLO
pery/niATopa MOMEHTa BpaleHHUA TOJIbKO NpU
BbIK/II04EHHOM YCTPOWCTBE.

-32-

13.04.2018 09:40:09



RUS

6.3 Cepnenue (puc.4/nos. 1)

[ins cBEpNEHUA YCTAHOBUTE YCTAHOBOYHOE
KOJIbLIO PErysIaTopa MOMEeHTa BpaleH!s

B rocnegHee nonoxenHue «Ceepno». B
TIOJIOEHNMN CBEP/IEHNA NPOCKa/Ib3blBaloLian
mydTa He paboTaert. Mpu cBEpNEHWUN JOCTYNeH
MaKCHMasbHbIM MOMEHT BpalweHus.

6.4 MNepeKntouarenib Hanpas/ieHWA BpaleHna
(puc.5/nos. 3)
Mp1 NnoMoLLM CABUMHOTO NepeKoyaTens Has
nepeKsioyaTeNeM «BKJI0HEHO-BbIK/IIOYEHO»
MOMHO HacTpauBaTb Hanpas/eHWe BpalLeHUs
aKKyMYJIATOPHOTO LUypyrnoBepTa 1 NpeAoXpaHaTb
€r0 OT HEMPOM3BOJILHOTO BKJIIOYEHMA. MOXHO
BbIGpaTh BpaLlleHWe BAeBO WM Bnpaso. [na
npeaoTBpaLLeHNA NOBPEXAEHUA PeayKTopa
nepeksiioyaTb Hanpas/ieHUe BPpaLLEHNsA MOXHO
TONIbKO NOC/1€ BbIK/IIOYEHUA yCTpOﬁCTEa.
Ecnu caBUIKHOM NepeksitoyaTelb HaXoAUTCS
B CPE/iHEeM MOJIOKEHUM, NepeKioyaTess
«BKJTI04EHO-BbIK/IIOYEHO» 3a6/I0KMPOBaH.

6.5 Mepekrntoyarenb «BHAOYEHO-
BbIK/IIO4YEHO» (puc. 5/ no3. 4)

Mpn nomMoLLM NepeKrtoyaTeNns «BKAOYEHO-

BbIK/TIO4EHO» MOXHO NN1aBHO peryimpoBarb

CKOPOCTb BpalLeHus. Yem cusbHee Hamar

nepexn4vaTe/b, TeM Bbllle CKOPOCTb BpaleH1a

aKKYMY/IATOPHOTO LypynoBepTa.

6.6 Meperntoyartens «nepepaya 1 — nepepava
2» (puc.4/nos.7)
B 3aBMCUMOCTU OT NONOKEHUA nepexnto4arena
MOXHO paboTaTb C 60/1ee BbICOKOW Un Gonee
HWU3KOM CKOPOCTbIO BpalleHus. Bo nabemanue
NOBPEXAEHUA PeAlyKTOpa NepekiioyaThb
nepeAayn MOMHO TO/LKO MOC/Ie BbIK/OHEHUA
ycTpoKrcTBa.

6.8 CBETOAMOAHDbIN UCTOYHUK CBETa

(puc. 5, nos. 9)
CBeTOANOAHbIV UCTOYHKK cBeTa (9) no3sonsAeT
0CBETUTb MECTO, rAe Bbl NPUBUHYNBAETE
BUHT WM CBEP/IUTE NPY HEAOCTATOHHOM
0oCBeLLEeHHOCTU. CBETOAMOAHbIM UCTOYHUK
cBeTa (9) Ha4HeT CBETUTBCA aBTOMATUYECKMH,
KaK TO/IbKO Bbl HAXKMETe Nepeksioyareslb
«BHJIIO4EHO-BbIK/IIO4EHO» (4).

6.7 UnpuKaTop 3apaga akKymynaTtopa
(puc. 5, nos. 10)

HammuTe KHOMKY MHAWKaLWK 3apaaa

aKKymynaTopa (4). MHaukatop 3apaga

aKKkymynsaTopa (10) nokameT Bam ypoBeHb

3apAaa akkymynaTopa npu nomoLm 3-x

CBETOAMOAOB.

FopAaT BCe 3 cBeTOAMOAa:
AKKYMYNATOP MOJIHOCTBIO 3aPAKEH.

FopAaT 2 unu 1 ceetoaguop(a)
OcTaTouHbIi 3apsz, aKKyMy/IATopa JOCTaTO4EH.

Mwuraet 1 cBeToaunopa:
AKKYMYNATOp paspAmeH, He06XoAUMO 3apAAnUTL
ero.

MuraroT BCe cBeTOaUOAbI:

3apsA/Ka HEBO3MOMHA. AKKYMY/IATOP
HeucrnpaseH. 3anpeLueHo 3apsamarb
HeucnpasHbIA aKKyMYNATOP.
M3BNeKNTE aKKyMyNATOp U3 3apsAfHOro
ycTpoKcTaa.

6.9 CmeHa Hacafiku (PUCYHOK 6)

BHumaHue! YcTaHoBKTe NepextoyaTenb

Hanpas/ieHus BpaleHus (3) npu Bcex paboTax

(HanpumMep: 3ameHa Haca/jKu; TexobenymmnBaHe

W T.A.) Ha aKKYMyNATOPHOM LUypynoBepTe B

cpefiHee NoNoXeHne.

®  PacKpyTuTe CBEP/IU/bHbIN NaTPoH (2).

®  OTBepcThe CBEP/IMILHOIO NaTpoHa (a)
[LO/TKHO 6bITb LOCTATOYHO 60/BbLWMM AN1A
TOro, YTOGbI B HEM MOXHO GbI/I0 3aXaTb
HacajKy (CBepao unu oTBepTodHasA
HacafKa).

*  BbiGepuTe noaxoaALLyo HacaaKy. Bctasste
Haca/Ky B OTBEPCTUE CBEPNUIBHOTO
naTpoHa (a) Kak MOXHO ryGe.

® HapeHo 3aBUHTUTE CBEPWIIbHBIN NaTPOH
(2), a 3aTem NpoBepbLTE HAAEKHOCTb
Kpen/ieHna Hacaiku.

6.10 BuHTBI

Jlydlwue BCero UCnonb3yiTe BUHTbI C
camoueHTpupoBaHuem (Hanpumep, Torx,
KpecToBbIi LWAWL), o6ecrneymsatoLme
6esonacHyto pa6oTy. Cnegute 3a Tem, YTobbl
1cnonib3yeman Hacazika v BUHT coBnaaanm

no popme 1 pasmepy. BoiGupaiTte MOMEHT
BpallieHuAa B COOTBETCTBUU C pa3sMepoM BMUHTA,
KaK OnuncaHo B pyKOBO/ACTBE.
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7. O4UCTKa, TexobenykuBaH1e n
3aKa3 3anacHbIx getanei

OnacHocTb!
Mepes Bcemun paboTamu Mo O4UCTHE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP M3 PO3ETKU S/IEKTPOCETU.

7.1 OuucTra

©  CopaepuTe 3alUTHbIE MPUCTOCOGEHMS,
BEHTU/IALMOHHBIE Le/IN 1 KOpMyC ABUraTens
CBOGO/HBIMM HACKO/ILKO 3TO BO3MOMHO OT
bW W rpssn. MPOTpUTE YCTPOIMCTBO HUCTOM
BETOLLBLIO UM NPOAYITE CHATLIM BO3/lyXOM
oA HUSKUM iaBNeHneM.

®  Mbl peKOMEHAyeM O4ULLATb YCTPOWCTBO
cpasy Noc/ie Kam/oro UCro/b30BaHNA.

®  PerynsipHo o4uLaiTe YCTPOMCTBO BNaXKHOM
BETOLLbIO C HEGO/IbLLUMM KO/IMYECTBOM
MUAKOTO Mbina. He ncnonbayitte cpepcTea
A1A O4UCTKU UM PACTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeAunTb NiacTMaccoBble YacTu
ycTpoiictea. CneauTe 3a Tem, 4Tobbl Boga He
nonana BOBHYTpb ycTpolcTea. MNonaganne
BOAbI B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOWCTBO
MOBbILLAET ONACHOCTb MOJy4eHs yaapa
TOKOM.

7.2 TexobcnysuBaHue
BHYTpHM yCTPOWCTBA HET HUKaKWUX AeTanen,
HyM/JaloOLWMXCHA B TEXHUHECKOM yXOfe.

7.3 3aKa3 3anacHbIX ageTaneu:

Mpwu 3aKase 3anacHbIx feTanein HeobxoanMo
yKasarTb c/ieqylolme JaHHbIe;

* TunyctpoicTea

* Homep apTuKyna ycTpoicTea

®  WpeHTUOMKALMOHHBINA HOMEP yCTpoiicTea

* Homep Heo6xoanMoN 3anacHom aeTtanm
AKTyaslbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HAXOAATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

8. YTunusauma u BTOpu4Hoe
ucnosib3oBaHue

YCTPOICTBO MOCTAB/IAETCA B yMaKOBKe

LA NpefoTBPaLLEHNA NOBPEKAEHUM NpH
TPaHCMOPTUPOBKe. DTa yNaKoBKa ABNAETCA
CbIPbEM M MOITOMY MOKET GblITb UCMO/b30BaHA
BHOBb WM Hanpas/ieHa Ha NOBTOPHYO
nepepaboTKy CbIpbA. YCTPOMCTBO U ero
NPUHAAJIEHOCTH U3TOTOB/IEHBI U3 PA3/IUYHBIX
marepuasnos, Hanpumep, MetTasasa n naacTtmacc.
He Bbi6pacbiBaiiTe fedeKTHbIe yCTpoicTBa
BMecTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMM. 1A NpaBUIbHON
YTUIU3ALMN YCTPOWCTBO HEOBXOAMMO CAATh B
noAXoAALMIA NYHKT Npuema. Ecnu Bbi He 3HaeTe,
rae HaxoauTcA NYHKT npuemMa, yToO4HUTe 3TO B
opraHax KOMMyHa/IbHOrO yrpaBeHHs.

9. XpaHeHune

XpaHuTe yCTPONCTBO W €r0 NPUHAANEHHOCTH
B TEMHOM, CyXOM U HEMOABEPHEHHOM
BO3AEMCTBUIO MOPO3a, & TaKKE HEOCTYMHOM
Ans peteit mecte. OnTUManbHana Temneparypa
XpaHeHWs HaxoauTcA Mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3N1EKTPOUHCTPYMEHT B OPUTrMHANBHON
yNaKoBKe.
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TonbKo ansa ctpaH EC
3anpeLeHo BbiGpachIBaTb 3/IEKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIN JOMALLHWIA MycOop.

CornacHo eBponeiicKoit aupekTuee 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX INEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBaX 1 peann3alyu B NpaBoBOi CHCTEME COOTBETCTBYIOLEI CTPaHbl HEOGXOAUMO
MCMO/Ib30BaHHbII 3IEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUAM3MPOBATL OTAE/ILHO U HanpaBATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKPyMHatoLe cpeabl.

BTopwuyHan nepepaboTKa - ansTepHaTUBa 06A3ATEbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3ag, U3roTOBUTESHO:
Bragenel, a/leKTPUYECKOr0 yCTPOICTBA B C/ly4ae 13GaB/IeHWA OT COGCTBEHHOCTH 0653aH,B
KauecTBe a/lbTepHaTUBbI OTCbIIKW Ha3az U3roTOBUTESNI0, COAENCTBOBATL HaZ/1eaLLEN yTUAN3ALMA.
MpuweaLee B HEroAHOCTbL YCTPOMCTBO MOMET GbITb NepeaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBIMM C 3aKOHOM CTPaHb! O LIMK/IM4HOM NPOU3BOACTBE

1 0BpALLEHNM C MyCOPOM. STO He OTHOCKUTCS K MPUIOMEHHBIM K NPULLEALIEMY B HEFOAHOCTb
060PYA0BaHMIO JOMNOTHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAM W BCIOMOraTe/lbHbIM CPe/ACTBaM, HE COAEPHaLLM
3/IeKTPUYECKME YaCTU.

ﬂepeneHaTblsaHMe Wnn Npoyne BUabl PasMHOKEHUA AOKYMEHTaLunn 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX IMCTOB
NPOAYKLUMA PUPMbI, MOTHOCTBIO MM HaCTUYHO, PaspPeLLEHO NPOU3BOAUTE TOILKO C OAHO3HAYHOMO
paspetuenuna ISC GmbH.

COXpaHHeTCﬂ npaBo Ha TeXHU4YeCKne N3MeHeHUsa

-35-

Anl_BCD_12_2_Li_SPK3.indb 35 13.04.2018 09:40:09



RUS

WHpopmauus o cepBUCHOM 06CNyHUBAHUMN

Bo Bcex CTpaHax, YKasaHHbIX B I’apaHTMﬁHOM CBUAeTeNbCTBe, Y HAC UMEKTCA KOMMNETEHTHbIe
CepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HaVIAeTe B I'apaHTMljiHOM cBuaeTenbCTBe.
OHun Bcerga B Bawem pacnopaXeHun ANa peleHns NOBbIX BOMPOCOB, CBA3AHHbIX C OGCI'Iy)KMBaHMeM,
Hanpuvep, ANA PEMOHTA, NOCTaBKK 3anyacTei 1 GbICTPOM3HALLMBAIOWMXCA AeTaNew, a TaKme
NPUOBPETEHNA PACXOAHBIX MaTepuasioB.

CnepayeT 06paTTh BHUMAHWE Ha TO, YTO B STOM U3AE/NMU CNEAYIOLLME ETaN NOLBEPHEHD!
€CTeCTBEHHOMY W3HOCY WK U3HOCY B CBA3W C BKCTUTyaTaumen / Cneayiolme Aetany Tpebytotcs B
KauecTBe PacXOAHbIX Marepuasios.

Hareropua Mpumep
BbicTponaHalumBalowmecs getanm* CBepAnNbHbIN NaTPoH, AKKYMynATop
PacxofiHblit MaTepuasn/pacxofHble HYacTu*™ Hacagku/csepna
HepocTaloLme KOMMOHEHTbI

* He o6a3aTenbHO BXOAAT B 06beM NocTaBKu!

Mpu 06HapyeHn AehEeKTOB UM HEUCNIPABHOCTEH Mbl MPOCUM Bac 3aABUTL O TaKOM C/lyyae B CETU
WMHTepHeT Ha caitTe www.isc-gmbh.info. O6paTiTe BHMMaHKe Ha TOYHOE ONMUCaHME HEMCMPABHOCTU U B
JtoGOM C/ly4ae OTBETHTE Ha CreAyioLLMe BOMPOChI:

®  YCTpOWCTBO yxe paboTano Uan OHO GblI0 HeMCNpaBHbLIM C CamMoro Havana?

© Bam 6pocuioch 4To-16O B 1asa nepes BO3HUKHOBEHUEM HEUCTPaBHOCTH (MPU3HaK nepeq,
HeMcnpaBHOCTbI0)?

* KaKyo HecnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, N0 Baluemy MHEHMIO (OCHOBHOW NpU3HaK)?
OnuwmnTe 3Ty HeUcnpaBHOCTb.
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RUS

FapaHTHitHOe CBMAETENbCTBO

YBaraeman noKynartenbHuLa, yBamaeMblii NoKynaresb,

HaLLM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLATE/IbHEMLLNIA KOHTPO/b KadecTBa. ECn 3To yCTPOMCTBO BCe e

He ByAeT PyHKLUMOHUPOBATL Ge3ynpeyHo, Mbl MPOCKM Bac 06paTUTLCA B HaLL CEPBUCHIN OTAeN

1o aapecy, yxasaHHOMy B 3TOM rapaHmHHom TanNoHe, UK B MarasuH, B KOTOpoM Bbl nprobpenn

yCTpOMCTBO MMpu npegbABAEHAN I'apaHTMMHbIX TpeGoBaHUit eNCTBYIOT CaeayiolLme ycnosus.
HaCTORLL[Me npaswia rapaHTmm AeMCTBleT WUCH/IIOYNTEJIbHO B OTHOLWWEHUU I'IOI'Ib3OBaTeI'IeVI T.e.
DU3NYECKIX JINLL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCSA UCMO/b30BAaTH HACTOALLEE U3/le/IMe B PAMKax CBOeMn
npodeccMoHabHOM I PYroi CaMOCTOATE/IbHON feATeIbHOCTU. HacToAwme npaBuaa rapaHTum
PerynmpyioT A0NONHUTE IbHbIE YCIOBUSA OKa3aHWA raPaHTUIHBIX YCNIYT, KOTOPbIE HUEYNOMAHY ThIN
NPOU3BOAUTE b 06ECNeYMBaeT NOKyNaTe/siM CBOUX HOBbIX YCTPOWUCTB B AOMO/IHEHWE K YC/IOBUAM
rapaHTVW B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUiiHble 0653aTe/IbCTBa He 3aTparvBaioT Bawm
3aKOHHbIE rapaHTuiiHble Tpeb6oBaHWA. Halm rapaHTuiiHble ycayr ansa Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuitHbIE YCYrM PaclPOCTPAHSAIOTCA TOMbKO Ha fedeKTbl HOBOTO YCTPOHCTBA
HUEYNIOMAHYTOrO MPOW3BOANTEA, KOTOPOE Bbl NPUOBPENH, CBA3aHHbIE C HEJOCTATHOM
matepuana unv Npon3BOACTBEHHbIM GPAKOM, M OrPaHUYMBAIOTCA NO HalleMy BblGopy
ycTpaHeH1eM Taknx AedeKTOoB YCTPOWCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO Halln
yCTpOFICTBa He npegHasHa4YeHbl 418 UCMOJ/Ib30BaHMA B MPOMbILL/IEHHBIX LENAX, B peMeCc/IieHHOM
NPOU3BOACTBE W Ha NPO(ECCUOHAbHOM OCHOBE. MO3TOMY rapaHTUiHbIN OroBOp cuMTaETCA
He/leMCTBUTE/bHBIM, €C/IU YCTPOICTBO UCMO/Ib30BAIOCk B TEYEHWUE rapaHTUIHOMO CpoKa Ha
KyCTapHbIX, MPOMbILUNEHHbIX NPeANPUATUAX U B pEeMECIEHHOM NMPOU3BOACTBE, a TaKke
noABeprasoch CONOCTaBUMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTia He pacnpoCTpaHAETCA Ha:

- NOBPEMAEHWSA YCTPOWCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/ibTate HeCOBIOAEHNA PYKOBOACTBA N0 MOHTaMY
WK HENpaBW/IbHOTO MOHTaa, HeCoBI0AEeHUA PYKOBOACTBA MO SKCTyaTauumn (Hanpuvep,
NpY NOAK/IOYEHUN K CETU C HEMPAaBW/IbHLIM HANPAMEHWEM UM POAOM TOKa), HeCoBIoAeHNsA
Tpeﬁoaanwﬁ HaCaTe/IbHO TeXHUHECHOrO 06CAYHMBAHNA U TpeGOBaHMH TeXHUKM 6e30MacHoCTH,
BO3/]eMCTBUA Ha YCTPOMCTBO aHOMa/TbHbIX YC/IOBUIA OKPYHatoLLeit Cpeabl U1 HeJoCTaTOYHOMO
yxoaa U T KOro o6cny

- NMOBPEM/IEHUA YCTPOICTBA, BO3HUKLLME B pesy/bTaTe HEeMpaBM/IbHOTO WM HEHA/IEHALLIETO
MCMOMb30BaHWA (HanNpuMep, neperpysKka ycTpomcTBa Uan MPUMEHEHUE HEe JONYLLEHHbIX K
MCMNONb30BaHWIO HACAAO0K MW NPUHAZANEKHOCTEN), NonagaHua B yCTPOMUCTBO NMOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (HanpuMep, Necka, KaMHei UK Mblan, MOBPEMAEHNA NPY TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CU/Ibl NN BHELLHWX BO3AEMCTBIIA (HAaNpUMep, NOBPEXAEHWA NPU NageHnm);

- NOBPEM/EHUA YCTPOICTBA UM HYaCTel YCTPOWNCTBA, CBA3AHHbIE C U3HOCOM B CBA3M C
IKCMyaTaume, 0GbI4HBIM UK IPYTUM €CTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTWIiHbIA CPOK COCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO [IHA MOKYMKK YCTPOCTBA.
FapaHTUiiHble NpaBa HeO6X0AMMO NPEAbAB/ATH 0 UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUM B TE4YEHUM
ABYX Hefle/b Moc/ie TOro Kak Gy/leT oGHapy#eHa HeMCnpaBHOCTb. 3aAB/IEHWA Ha rapaHTUitHoe
o6eny nocne UCT: CpOKa rapaHT11 He NPUHUMAIOTCA. PEMOHT nu 3ameHa
YCTPOWCTBA He BeAET K NPOAJ/IEHMIO rapaHTUIMHOrO CPOKa, TaKIKe MPK OKasaHWM TaKow yCyru
OTCYET HOBOIO rapaHTUMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MM BO3MOMXHO YCTaHOB/EHHBIE AeTanu He
Ha4MHaeTCs 3aHOBO. STO YC/I0BUE AEMCTBYET TaKKE NPK 06paLLeH B MECTHbIN CEPBUCHBIN
oTaen.

5. [Ana npeabaBNeHUA rapaHTUiHbIX TPeBGOBaHMIA COOBLIMTE O HEUCNPABHOCTH YCTPOMCTBA Ha
caiiTe www.isc-gmbh.info. Mp1roToBeTe KBUTaHLMIO O MOKYMKE UK Apyrie oKa3aTe/lbCTaa
npuo6peTenna Bammn HoBoro ycTpoiicTBa. OKasaHue rapaHTUIHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K
yCTpOMCTBaM, Hanpas/ieHHbIM Ha PACCMOTPEHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTebCTB Uan
UPMEHHOM TaBNNYKM, UCKAIOHAETCA BBUAY HeAocTaTKa AaHHbIX ANA MASHTUGDUKALMM TaKnX
ycTporcTB. Ecnv Hawa rapaHTvsa pacnpocTpaHAeTCA Ha HEMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HeMeZIEHHO NONYYMTEe OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO.

Y10 KacaeTcA 6bICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTasNei U HEAOCTAIOLLMX KOMMOHEHTOB,
Mbl 06palLaeM BHUMaHUE Ha OrpaH14eHI s aToN rapaHT1K COracHoO MHhOPMAaLMM O CEPBUCHOM
06CNYHMBAHMM HACTOALLETO PYKOBOACTBA MO 3KCTyaTaLym.
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9

Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira véib pdhjustada kuulmiskaotust.

D

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide té6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi tdodeldal

©

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm voivad halvendada néhtavust.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt I&bi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kéeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutt kirjad leiate k levast
brosuirist.
Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vib pdhjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)

1. Pddrlemissageduse reguleerimine
(seaderdngas)

2. Kiirpinguti

3. Poorlemissuuna ldliti

4. Toiteluliti

5. Aku

6. Akulaadija

7. Umberliliti kaik 1/ kaik 2

8. Fikseerimisnupp

9. LED-lamp

10. Akutaseme naidik

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-

du, péorduge hiljiemalt 5 té6paeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse péadevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi Iopus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

* Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

* Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
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* Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

* Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
I6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Akukruvits

Aku

Akulaadija
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Akukruvits sobib kruvide kinni- ja lahtikeerami-
seks ning puidu, metalli ja plastmassi puurimi-
seks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
lgasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Kdigi sellest tulenevate kahjude vi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Vatke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
késitéonduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Mootori toide. 12Vd.c.

Koormuseta

Pé6rdemomendi astmed:
Péérlemissuuna muutmine

Aku laadimispinge:
Aku laadimisvool:.

Laadija toide . 100-240V~ 50-60 Hz

Laadimisaeg: max. 3-5 tundi
Aku tutp: Li-lon
Kaal: 1,2kg
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Oht!

Miira ja vibratsioon

Miira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jérgi.

Helirdhu tase LPA ................................... 81dB (A)
Halbepiir K, 3dB
Miratase Ly, oo 92dB (A)
Halbepiir K, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Miira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks maaratud standardi EN 60745
jargi.

Metalli puurimine
Vdngete emissioonivaartus a, < 2,5 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Kruvide keeramine ilma 166gita
Véngete emissioonivéértus a, < 2,5 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivaartus on mdodetud
standarditud testimismeetodi jargi ning voib mu-
utuda soltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritdoriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivéartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma tddmeetodid seadmega.
Arge koormake seadet ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade valja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!
Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jaakriskide oht al
ma. Esineda véivad jargmised elektrito

sta

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevéttu

Enne akukruvitsa kasutuselevéttu lugege tingima-

ta jargmisi juhiseid:

1. Laadige akut ainult komplektis oleva laadija-
ga.

2. Kasutage ainult teravaid puuriterasid ning
veatuid ja sobivaid kruvikeeraja otsakuid.

3. Seintesse ja miiridesse puurimisel ja kruvide
keeramisel kontrollige varjatud elektrijuhtmete
ja gaasi- ning veetorude asukohta.

6. Kditamine

6.1 Aku laadimine (joonised 2-3)

1. Tommake aku (5) kdepidemest vélja (joonis
2), selleks vajutage aku vabastusnuppu(8).

2. Kontrollige, kas andmesildil toodud vérgupin-
ge vastab olemasolevale vérgupingele.

3. Uhendage vorguadapter (6a) pistikupessa.
Punane LED (6a) siittib vorguadapteril.

4. Lukake laadur (6b) aku (5) peale. Punane
LED-tuli nitab, et akut laaditakse.

5. Kuilaadimine on umbes 3-5 tunni parast
I6petatud, kustub punane LED-tuli ja roheline
LED-tuli hakkab pdlema.

Kui ainult punane LED-tuli vilgub, on aku defekt-
ne. Eemaldage aku. Defektset akut ei tohi rohkem
kasutada.

Laadimise ajal vdib aku (5) soojeneda, see on
taiesti normaalne.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kont-

rollige palun

® kas pistikupesas on pinget.

® kas laadija laadimiskontaktidega on véimalik
takistusteta Ghendus.

-40-
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Kui aku laadimine ei peaks ikka veel voimalik ole-
ma, palume Teil saata

* laadija

* jaaku

meie klienditeenindusele.

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik

igal juhul, kui Te markate, et akukruvitsa voimsus
norgeneb.

6.2 P66rdemomendi reguleerimine

(joonis 4/pos. 1)
Akukruvits on varustatud mehaanilise pé66rdemo-
mendi reguleerijaga.

Pé6rdemomenti reguleeritakse teatud kruvisu-

uruse jargi seaderdnga (1) abil. Péérdemoment

s6ltub mitmest faktorist:

® toddeldava materjali liigist ja tugevusest.

* kasutatavate kruvide liigist ja pikkusest.

* ndudmistest, mida esitatakse kruviihenduse-
le.

Pb6rdemomendi saavutamisest annab mérku

lukustusnupu kldpsatus.

Tahelepanu! Reguleerige pérdemomendi
seaderdngast ainult seadme seismise ajal.

6.3 Puurimine (joon. 4/pos. 1)

Puurimiseks seadke pdérdemomendi regulee-
rimisvoru viimasele astmele “puur”. Puurimise
astmel ei t66ta liugsidur. Puurimisel on kasutada
maksimaalne pédrdmoment.

6.4 Pooérlemissuunaliiliti (joonis 5/3)

Toiteluliti kohal asuva liuglilitiga saate reguleerida
akukruvitsa péérlemissuunda ja kindlustada aku-
kruvitsa tahtmatu sissellilitamise vastu. Te voite
valida péérlemissuuna vasakule voi paremale.
Ajami kahjustuste véltimiseks tohib p&érlemis-
suunda muuta ainult siis, kui seade ei toota. Kui
liuglliti on vaheasendis, siis on toiteliliti blokee-
ritud.

6.5 Toitellliti (joonis 5/4)

Toiteluliti abil saate pddrete arvu astmeteta juh-
tida. Mida rohkem te lllitit vajutate, seda suure-
maks muutub akukruvitsa péérete arv.

6.6 Umberlilliti: kaik 1 - kéik 2 (joon. 4/pos. 7)
Vastavalt liliti asendile saate td6tada suurema
voi vaiksema pOorete arvuga. Ajamikahjustuste
valtimiseks tohib kaike vahetada ainult siis, kui
seade ei toota.

6.7 LED-lamp (joonis 5/ 9)

LED-lambi (9) abil saab halbade valgustingimuste
korral kruvi- ja puurikohta valgustada. LED-lamp
(9) slttib automaatselt, niipea kui vajutate toite-
lalitit (4).

6.8 Aku taseme naidik (joonis 5/ 10)

Toitellliti (4) vajutamisel annab akutaseme naidik
(10) teile aku laadimise olekust marku 3 LED-
lambi abil

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 v6i 1 LEDi polevad:
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tiihi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:

Laadimine ei ole enam voimalik. Aku on defektne.
Defektset akut ei tohi rohkem laadida. Vétke aku
laadijast vélja.

6.9 Instrumendivahetus (joonis 6)

Tahelepanu! Kadigi toéde korral (nt instrumendi-

vahetus, hooldus jms) seadke akukruvitsa péorle-

missuunaliiliti (3) keskmisesse asendisse.

® Keerake padrun (2) lahti.

® Puuriava (a) peab olema instrumendi (puuri
v kruvitsaotsiku) sissepanemiseks piisavalt
suur.

e Valige sobiv instrument. Likake instrument
voimalikult siigavale padruniavasse (a).

® Keerake padrun (2) kdvasti kinni ja kontrollige
seejarel, kas instrument on hasti kinnitatud.

6.10 Kruvide keeramine

Koige parem oleks kasutada isetsentreerivaid
kruvisid (nt Torx, ristpeakruvid), mis tagavad kind-
la té6tamise. Pange téhele, et kasutatav otsak ja
kruvi sobiksid vormilt ja suuruselt. Kasutage kruvi
suurusele vastavat pdérdemomenti, nagu kasu-
tusjuhendis kirjeldatud.
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7. Puhastus, hooldus ja varuosade 9. Hoiustamine
tellimine
Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
Oht! kuivas ja kiilmakindlas ning lastele ligipd&dsmatus
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvgrgust.  kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritooriista originaalpa-
7.1 Puhastamine kendis.
* Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H6ruge seade puhta réatikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
* Soovitame puhastada seadet otsekohe
parast iga kasutamist.
® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid vdi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektrilodgi saamise ohtu.

7.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

7.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

* Seadme artiklinumber

* Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdotlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmepriigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.
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EE

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi téoriistu olmepriigi hulka!
Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- j

kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised t
lik taaskasutus.

elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
stad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-

itusalternatiiv tagasi nisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iSC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on kéikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kasutuses seoses mis tahes hoolduskisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Puuripadrun, Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Otsikud / puur
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

* Kas seade on tootanud voi oli ta algusest peale defektne?
* Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult totama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pdérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil voi kauplusesse, kust Te seadme ostsite. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st fllsilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- v6i muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- v3i tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Vatke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotiuses, kasitdonduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vdrgupinge voi vooluliigi ihendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise t6ttu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste kétte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli t6ttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme llekoormamine v6i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), voorkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi vélisjoudude mdju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupé&evaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tiiaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont vai véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tdttu seadmele ja vdimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
toenditeta vGi ilma tlbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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9

Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietosanas instrukciju

®

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

D

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturosu materialu!

©

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudésanu.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki drosibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / dro$ibas noradijumus. Saglabajiet So
informaciju, lai ta vienmér bitu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, lidzu, iedodiet lidzi art
$o lietosanas instrukciju / drosibas noradijumus.
RazZotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaud&jumiem, kas rodas, ja nenem véra $o
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. Drosibas noradijumi

Ar atbilsto$ajiem drosibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot drosibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotneé.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attéls)
1. Griezes momenta regulators
(reguléSanas gredzens)

2. Atrspilgjo$a urbjpatrona

3. Grie$anas virziena slédzis

4. leslégsanas/izslegsanas sledzis

5. Akumulators

6. Uzlades ierice

7. Parsledzéjs, 1. pakape / 2. pakape
8. Fikséjosais tausting

9. Gaismas diozu gaismeklis

10. Akumulatora kapacitates indikators

2.2 Piegades komplekts

Ludzam parbaudrtt, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties
misu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota $Ts instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalpo$anu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
taierici.

* Nonemiet iepakojuma materialu, ka art iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja
ir).

* Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

* Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportésanas laika nav bojatas.

® Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu I1dz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un stkam
detalam! Pastav nori$anas un nosmaks$anas
risks!

Akumulatora urbjmasina skrvgriezis
Akumulators

Uzlades ierice

Originala lieto$anas instrukcija
Drosibas noradijumi

3. Mérkim atbilsto$a lietoSana

Akumulatora urbjmasina skravgriezis ir piemérots
skrlivju ieskrivésanai un atskravésanai, ka art
urbSanai koka, metala un plastmasa.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto$ana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilsto$a. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ladzam nemt véra to, ka masu ierices atbilstosi
prieks$rakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai riipniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.
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4. Tehniskie raditaji

Motora elektroapgade:.................. 12V lidzstrava
Apgriezienu skaits tuksgaita:. 0-400/0-1500 min."
Griezes momenta pakapes: .
Labéjais/kreisais rotacijas virziens:
Urb$anas patronas veériens: .....

maks. 10 mm

Akumulatora uzlades spriegums: . 15V lidzstrava

Uzlades ierices elektrotikla

SPrEeguUMS ..o 100-240V~ 50-60 Hz
Uzlades ilgums: . maks. 3-5 stundas
Akumulatora tips:
Svars:

Bistami!

Troksnis un vibracijas

Trok$nu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

Trok$na spiediena limenis L, ...81dB (A)
Kloda K, 3dB
Trok$na jaudas lTmenis L,.......cccooeevnee 92dB (A)
Klada K, 3dB

Lietojiet trok$nu slapésanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras veértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Urbsana metala
Vibraciju emisijas vertiba a, < 2,5 m/s?
Klada K = 1,5 m/s?

Skravésana bez trieciena funkcijas
Vibraciju emisijas vertiba a, < 2,5 m/s?
Klada K = 1,5 m/s?

Noradita vibraciju emisijas vertiba ir izmeérita
atbilstosi standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmanto$anas
veida, ka arf iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vertibu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot
art iepriek$€jai kaitéjuma novértésanai.

NodroSiniet, lai trok$na rasanas un vibracijas
batu minimalas!

* Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

Regulari apkopiet un tiriet ierici.

Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.

Nepieciesamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

Izslédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dé| var rasties $adi riski:

1. plaudu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
ari ja to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms sakt lietot ar akumulatoru darbinamo

skrivgriezi, noteikti izlasiet turpmak minétos

noradijumus.

1. Uzladgjiet akumulatora bloku tikai ar
komplekta pievienoto uzlades ierici.

2. lzmantojiet tikai asus urbjus, ka art nevainoja-
mus un piemérotus skriivgriezu uzgalus.

3. Urbjot un skravéjot sienas un
miros, parbaudiet, vai tur neatrodas
elektroinstalacija, tdensvads vai gazes vads.

6. LietoSana

6.1 Akumulatora uzlade (2.-3. attéls)

1. Piespiediet fikséjoSo taustinu (8) un izvelciet
akumulatoru (5) no roktura (2.attéls).

2. Salidziniet, vai datu plaksnité noraditais tikla
spriegums atbilst esoSajam tikla spriegumam.

3. Pievienojiet baro$anas bloku (6a) kontaktligz-
dai. ledegas baro$anas bloka (6a) sarkana
gaismas diode.

4. Uzbidiet ladétaju (6b) uz akumulatora (5).
Sarkana gaismas diode liecina, ka notiek
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akumulatora uzlade.

5. Kad péc apméram 3-5 stundam uzlades pro-
cess ir beidzies, atkal nodziest sarkana krasa
mirdzo8a gaismas diode, bet zala gaismas
diode sak mirdzét.

Ja mirgo tikai sarkana gaismas diode, tas nozime,
ka akumulators ir bojats. Iznemiet akumulatoru.
Bojatu litija jonu akumulatoru vairs nedrikst iz-
mantot.

Uzlades procesa akumulators (5) var sasilt, ta ir
normala paradiba.

Ja akumulatoru bloka uzlade nav iespéjama,

ladzu, parbaudiet,

® vai kontaktligzda ir elektrotikla spriegums;

® vaiuzlades ierices kontaktiem ir nevainojams
kontakts.

Ja akumulatoru bloka uzlade joprojam nav
iespéjama, lidzam

© uzlades ierici

® unakumulatoru bloku

nositit masu klientu apkalpo$anas dienestam.

Lai nodros$inatu akumulatoru bloka ilgstosu
darbmazZu, ir jarapéjas par akumulatoru bloka
uzladi laika. Tas noteikti ir jadara, ja konstatéjat,
ka akumulatora skrlvgrieza kapacitate pavajinas.

6.2 Griezes momenta regulés$ana

(4. att./1. poz.)
Akumulatora skriivgriezis ir aprikots ar mehanisku
griezes momenta regulatoru.

Griezes momentu noteiktam skriives izméram
regulé ar regulé$anas gredzenu (1). Griezes mo-
ments ir atkarigs no vairakiem faktoriem:

® no apstradajama materiala veida un cietibas;
® no izmantoto skrivju veida un garuma;

® no prasibam, ko izvirza skrivsavienojumam.

Par griezes momenta sasnieg$anu liecina
savienotajuzmavas tarksko$a izslég$anas.
Uzmanibu! Griezes momenta reguléSanas
gredzenu reguléjiet tikai tad, kad ierice ir
izslegta.

6.3 Urbsana (4. att./1. poz.)

Lai urbtu, parvirziet griezes momenta
regulésanas gredzenu uz pédéjo poziciju ,Urbis”.
UrbSanas pozicija berzes sajugs nedarbojas.
Urb$anas laika ir pieejams maksimalais griezes
moments.

6.4 GrieSanas virziena parslédzéjs

(5. att./3. poz.)
Ar bidamo slédzi virs ieslégsanas/izslégsanas
slédza var regulét akumulatora skrivgrieza
grie$anas virzienu un nodrosinat akumulato-
ra skrivgriezi pret nejausu ieslégsanos. Var
izvéléties kreiso vai labo grie$anas virzienu. Lai
izvairitos no piedzinas bojajumiem, grieSanas
virzienu drikst parslégt tikai pilnigi apstadinata
stavoklt. Ja bidamais slédzis atrodas vidéja
stavokli, ieslégsanas/izslégsanas slédzis ir
blokéts.

6.5 lesleégSanas/izsleégSanas slédzis

(5. att./4. poz.)
Ar ieslég$anas/izslégsanas sledzi var
pakapeniski regulét apgriezienu skaitu. Jo talak
spiedisiet slédzi, jo lielaks bus akumulatora
skrlvgrieza apgriezienu skaits.

6.6 Parslédzejs, 1.pakape - 2.pakape

(4. attéls/ 7. poz.)
Atkariba no parslédzéja stavokla var stradat
ar lielaku vai mazaku apgriezienu skaitu. Lai
izvairitos no parnesumu karbas bojajumiem,
pakapes parslégt drikst tikai ierices miera
stavoklr.

6.7 Gaismas diozu gaismeklis (5. att./ 9. poz.)
Gaismas diozu gaismeklis (9) izgaismo
skrivésanas un urb$anas zonu nelabvéligos
apgaismojuma apstaklos. Gaismas diozu gais-
meklis (9) iedegas automatiski, tiklidz piespiez
ieslégsanas/izslegsanas taustinu (4).

6.8 Akumulatora kapacitates indikators

(5. att./ 10. poz.)
Ja piespiez ieslég$anas/izslégsanas taustinu
(4), akumulatora kapacitates indikators (10) ar
trim gaismas diodém signalizé par akumulatora
uzlades limeni.

Deg visas tris diodes:
akumulators ir pilniba uzladéts.

Deg divas vai viena diode:
akumulators ir pietiekami uzladéts.
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Mirgo viena diode:
akumulators ir izladégjies, uzladgjiet to.

Mirgo visas gaismas diodes:

Uzlade vairs nav iesp&jama. Akumulators ir
bojats. Bojatu akumulatoru vairs nedrikst uzladét.
Iznemiet akumulatoru no uzlades ierices.

6.9 Uzgalu nomaina (6. att.)

Uzmanibu! Veicot akumulatora skrivgriezim

jebkadus darbus (pieméram, uzgalu maina, ap-

kope utt.), grieSanas virziena slédzi (3) novietojiet
vidéja stavoklr.

®  AtskrOvéjiet urbjpatronu (2).

* Urbjpatronas atverei (a) jabat pietiekami
lielai, lai taja varétu ievietot uzgali (urbi vai
skravgrieza uzgali).

* |zvélieties piemérotu uzgali. lebidiet uzgali
péc iespéjas dzilak urbjpatronas atveré (a).

*  Stingri aizgrieziet urbjpatronu (2) un péc tam
parbaudiet uzgala nostiprinajumu.

6.10 Skrives

leteicams izmantot pascentréjosas skrives
(pieméram, , Torx”, ar krustveida rievu), kas
garanté drosu darbu. levérojiet, lai izmantotais
uzgalis un skrive atbilstu péc formas un izméra.
Veiciet griezes momenta regulésanu atbilstosi
skrives izméram, ka aprakstits instrukcija.

7. TirSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tirisanas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

7.1 Tinsana

®  Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.

® lerici ieteicams tirtt tllit péc katras lietoSanas.

* Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu $kidro ziepju. Nelietojiet tirisanas
lidzek|us vai Skidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarpéjas, lai
ierices iek$pusé neiek|itu tdens. Udens
iekli$ana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.
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7.2 Apkope
lerices iek$pusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

7.3 Rezerves dalu pasitiSana

Pasdtot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® erices tips;

® ierices preces numurs;

* ierices identifikacijas numurs;

® nepiecieS8amas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

8. Utilizacija un otrreizéja
izmantosana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transporté$anas laika. lepakojums
irizejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumiir
no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodrosinatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savak$anas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savaks$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

9. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tums$a, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdo$ana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmanto$anai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantosana ka alternativa atpakalnosuti$anas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros Tpasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot art atpakalpienemsanas uzneémuma, kas veic tas likvidésanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

RaZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplati$ana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iSC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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v |
Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jdsu riciba saistiba ar visiem
apkalposanas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodrosinasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstosas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemérs
Dilsto$as detalas* Urbjpatrona, Akumulators
|zlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Uzgali/urbji
TrikstoSas detalas

* Nav noteikti jablt piegades komplekta!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ladzam nemt véra, ka klami nepiecieS8ams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai art jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vaipirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

* Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet $o nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Musu raZojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja &1 ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti noZélojam un lidzam Jus vérsties misu apkopes dienesta, kura adrese noradita $aja garantijas

talona, vai tirdzniecibas vieta, kura Jus $o ierici iegadajaties. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro
turpmak minétie nosacijumi:

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
8o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
iericu pircéjiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas $T garan-
tija neskar. Misu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trikumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc masu izvéles ieklauj $o
ierices trikumu novérsanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmanto$anai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadé| garantijas ligums nav spéka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un ripniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Musu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadisanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilsto$a elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslég$anas) vai apkopes un drosibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklausanas neatbilstosiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilsto$as izmantosanas dél (pieméram, ierices
parslogo$ana vai neatbilstosu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé iek|ast
sveskermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportgjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zemé);

—ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilsto$as, parastas vai citadas
izmanto$anas laika.

4. Garantijas termin$ ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirkSanas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeigsanas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termin$, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iespeéjams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificésana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jis
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar Saja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir spéka garantijas ierobezojumi.
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9

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

®

Atsargiai! N
rasti klausg.

p gos nuo triuks pri Dél triukS8mo poveikio kyla pavojus pra-

D

Atsargiai! Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai
susidaro sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

©

Atsargiai! Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios ZieZirbos, i$ prietaiso
skriejancios skeveldros, smulkios drozlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruop$ciai jg saugokite,
kad visada galétumeéte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir §ig naudojimo ir saugos instrukcijg.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1 pav.)

1. Sukimo momento reguliatorius
(reguliavimo Ziedas)

2. Greitai suspaudziantis grazto griebtuvas

3. Sukimo krypties perjungiklis

4. Jjungimo / i$jungimo jungiklis

5. Akumuliatorius

6. Kroviklis

7. 1 pavaros perjungiklis Pavara / 2. Pavara

8. Fiksavimo klavisas

9. Sviesos diodo lemputé

10. Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,

ar gavote visg komplekta. Jeigu triksta detaliy,

prasome kreiptis | misy aptarnavimo centrg arba

pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne

veéliau nei per 5 darbo dienas po prekés jsigijimo

ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome

atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-

vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy

lentelg.

* Atidarykite pakuotg ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.

*  Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei

Anl_BCD_12_2_Li_SPK3.indb 55

transportavimo apsauga (jei yra).

© Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

* Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

* Jeijmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietai ir pakavimo iziaga - ne vaiky
zZaislai! Vai drau isti su plastiki-
niais folijomis ir smt is dali-

mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Akumuliatorinis gragztas
Akumuliatorius

Kroviklis

Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Akumuliatorinis graztas skirtas varztams jsukti
ir iSsukti, taip pat medienai, metalui ir plastikui
grezti.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasia paskirtj.

4. Techniniai duomenys

Variklio naudojama elektros
sroves jtampa:

Tusciosios eigos apsuky skaicius:
0-400/0-1500 min.”!

12VDC

Sukimo momento pakopos
Sukimas j kaire arba j desing puse
Grazto griebtuvo skersmuo: ...
Akumuliatoriaus krovimo jtamp:
Akumuliatoriaus krovimo srové: .
Kroviklio elektros srovés jtampa:
............................................ 100-240V~ 50-60 Hz
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Krovimo laikas: ...........ccccoceceeinnnns maks. 3-5 val.
Akumuliatoriaus tipas: ..........ccceceeiiiiininnes Li-lon
Svoris: 1,2kg
Pavojus!

TriukSmas ir vibracija
Triuk8mo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slégio lygis LpA
Nesandarumas K, ..
Garso galios lygis L,
Nesandarumas K,

K g3 nuo tri
Dél triuk8mo poveikio galite prarasti klausg.

Bendros svyravimo vertés (trijy kryp¢iy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Metalo grezimas
Vibracijos emisijos dydis a, < 2,5 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Varzty sukimas nesmugiuojant
Vibracijos emisijos dydis a, < 2,5 m/s*
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
btda, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos vertg galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai sumazinkite triuk§mo susidaryma ir

vibracija!

* Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.

* Reguliariai techniskai priziarékite ir valykite

prietaisg.

Savo darbo pobudj pritaikykite prie prietaiso.

Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvesti.

ISjunkite prietaisg, kai jis nebenaudojamas.

Mavékite pirstines.
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Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei nenesiojamos tinkamos
ausines;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilga laikg
arba netinkamai laikomas ir prizitrimas.

5. Prie$ naudojimag

Pries$ pradédami naudoti §j akumuliatorinj

suktuvg, batinai perskaitykite nurodymus:

1. Akumuliatoriaus paketg kraukite tik prideda-
mu krovikliu.

2. Naudokite tik astrius graztus arba technigkai
tvarkingus ir tinkamus atsuktuvo antgalius.

3. Pries grezdami ir sukdami j sieng, patikrinkite,
ar joje néra elektros laidy ir dujy bei vandens

vamzdziy.
6. Valdymas
6.1 Akumuliatoriaus jkrovimas (2-3 pav.)

1. IStraukite akumuliatoriy (5) uz rankenos (2
pav.) nuspausdami fiksavimo klavisg (8).

2. Patikrinkite, ar ant skydelio nurodyta elektros
sroves jtampa sutampa su elektros tinklo
jtampa.

3. |kiSkite maitinimo blokg (6a)  lizdg. Maitinimo
bloke (6a) ims mirkséti raudonas Sviesos dio-
das.

4. Stumkite jkroviklj (6b) ant akumuliatoriaus (5).
Raudonas $viesos diodas rodo, kad akumuli-
atorius kraunamas.

5. Po mazdaug 3-5 valandy, pasibaigus
ikrovimo procesui, uzgesta raudonas
ikroviklio LED $viesos indikatorius ir uzsidega
Zzalias LED diodas.

Jeigu mirksi tik raudonas $viesos diodas, va-
dinasi akumuliatorius yra sugedes. ISimkite
akumuliatoriy. Li¢io jony akumuliatoriaus naudoti
nebegalima.

|krovimo metu akumuliatorius (5) gali jkaisti, tai
normalu.
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Jei akumuliatoriaus jkrauti nepavyksta, patikrin-

kite:

® arelektros lizde yra jtampa;

® artechniskai tvarkingos kroviklio krovimo
jungtys.

Jei akumuliatoriaus jkrauti vis tiek nepavyksta,
prasome

®  kroviklj

® ir akumuliatoriy

i8siysti musy klienty aptarnavimo tarnybai.

Jei norite, kad akumuliatoriaus paketg bty
galima eksploatuoti ilgai, turite pasiripinti, kad
jis buty laiku jkraunamas. Tai bet kuriuo atveju
bitina, jei pastebite, kad silpnéja daugiafunkcio
jrankio galia.

6.2 Sukimo momento reguliatorius

(4 pav./ 1 poz.)
Akumuliatorinis suktuvas turi mechaninj sukimo
momento reguliatoriy.

Tam tikry dydziy varzty sukimo momentas nusta-

tomas reguliavimo Ziedu (1). Sukimo momentas

priklauso nuo daugelio veiksniy:

® nuo medziagos, su kuria dirbama, rasies ir
kietumo;

® nuo naudojamy varzty rusies ir ilgio;

® nuo srieginei jungéiai keliamy techniniy
reikalavimy.

Apie pasiektg sukimo momenta suzinosite i§
barskeéjimo, kuris pasigirsta atsijungiant sankabai.
Dé io! Sukimo > reguliavimo
Zieda sukite tik sustabde prietaisa.

6.3 Grezimas (4 pav./ 1 poz.)

Jei ketinate grezti, sukimo momento reguliavimo
Zieda nustatykite | paskutinigjg padétj ,Graztas".
Nustacius j §ig padétj frikciné mova nenaudo-
jama. Greziant taikomas didziausias sukimo
momentas.

6.4 Sukimosi krypties perjungiklis

(5 pav./ 3 poz.)
Vir$ jjungimo / i§jungimo jungiklio esanc¢iu slankik-
liu galima reguliuoti akumuliatorinio suktuvo su-
kimosi kryptj ir apsaugoti suktuvg nuo atsitiktinio
jilungimo. Galima pasirinkti kairg arba desing su-
kimosi kryptj. Kad nesugadintuméte pavaros me-
chanizmo, sukimosi kryptj perjunkite tik sustabde
irankj. Jei slankiklis yra vidurinéje padétyje,
jilungimo / i§jungimo jungiklis blokuojamas.

6.5 Jjungimo / i§jungimo jungiklis

(5 pav./ 4 poz.)
Jjungimo / iSjungimo jungikliu sukimosi greitj
galima valdyti ne pakopomis. Kuo labiau
nuspaudziamas jungiklis, tuo grei¢iau sukasi aku-
muliatorinis suktuvas.

6.6 1-2 pavaros perjungiklis (4 pav., 7 poz.)
Priklausomai nuo jungiklio padéties, galima dirbti
didesniu arba mazesniu sukimosi greiciu. Kad
nesugadintuméte pavaros mechanizmo, pavaras
perjunkite tik sustabde instrumenta.

6.7 Sviesos diody lemputé (5 pav., 9 poz.)
Sviesos diody lempute (9) galima apviesti
sukimo arba grezimo vietg esant netinkamam
apévietimui. Sviesos diody lemputé (9) uzsidega
automatiskai, nuspaudus jjungimo (i$jungimo)
jungiklj (4).

6.8 Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

(5 pav., 10 poz.)
Nuspaudus jjungimo (i$jungimo) jungiklj (4),
akumuliatoriaus jkrovos indikatorius (10) prane$
Jums apie akumuliatoriaus jkrovimo buseng 3
Sviesos diodais.

Svieéia visi 3 $viesos diodai:
Akumuliatorius yra visiSkai jkrautas.

Svieéia 2 arba 1 $viesos diodas (-ai):
akumuliatorius jkrautas pakankamai.

Mirksi 1 Sviesos diodas:
akumuliatorius i$sikroves, jkraukite.

Mirksi visi Sviesos diodai:

Toliau krauti nebegalima. Akumuliatorius yra
sugedes. Sugedusio akumuliatoriaus krauti nega-
lima. I1Simkite akumuliatoriy i$ kroviklio.

6.9 Darbo jrankio keitimas (6 pav.)
Démesio! Su prietaisu atlikdami bet kokius
darbus (pvz., keisdami darbo jrankj, atlikdami
technine priezira ir pan.), sukimosi krypties
perjungiklj (3) perjunkite j vidurinigjg padétj.

*  Atsukite grazto griebtuva (2).

* Grazto griebtuvo anga (a) turi bati pakank-
amai didelé, kad darbo jrankj (graztg arba
atsuktuvo antgalj) baty galima iSimti.

* Isirinkite tinkamg darbo jrankj. | grazto
griebtuvo anga (a) darbo jrankj jkiskite kiek
jmanoma giliau.

® Grazto griebtuvg (2) tvirtai prisukite ir patikrin-
kite, ar darbo jrankis tvirtai laikosi.
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6.10 Varzty sukimas

Geriausia, jei naudosite savaime
susicentruojanéius varztus (pvz., su , Torx*
2vaigzdine arba kryZmine galvute), uztikrinancius
darbo saugg. Atkreipkite démesj, kad sutapty
naudojamo atsuktuvo antgalio ir varzto forma ir
dydis. Kaip aprasyta vadove, pagal varzto dydj
nustatykite sukimo momenta.

7. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Pries$ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kistuka.

7.1 Valymas

* Pasirtpinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebuty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria $luoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant zemam slégiui.

* Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.

© Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazZeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidis, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
i elektros prietaisg padidéja elektros smiigio
rizika.

7.2 Techniné priezitra
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné priezitra.

7.3 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

© Prietaiso tipg

® Prietaiso artikulo numerj

* Prietaiso tapatybés numerj

* Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausia informacij rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

8. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebiity
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu neZinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame tkyje.

9. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 ‘C temperatiroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES $alims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaline teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinkta prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo tiks-
lu elektros ir elektronikos atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu uzsiimancioms jmonéms, kurios
jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu. Sis rei-
kalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms, kuriy
sudeétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky iISC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija
Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms

atliekant remontg, keiiant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba natraliai
nusidévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Grazto griebtuvas, Akumuliatorius
Naudojamos medziagos / dalys* Antgalio jungtys / graztas
Detaliy trikumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trikumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

* Arprietaisas veikeé, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
* Arprie$ sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

* Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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I
Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

musy produktai yra prizitrimi pagal griezta kokybés kontrole. Taciau, jei Sis prietaisas funkcionuoty

netinkamai, kreipkités | misy serviso tarnybg garantingje korteléje nurodytu adresu arba j artimiausius

igaliotuosius prekybos atstovus, i$ kuriy jsigijote prietaisga. Garantiniai reikalavimai galioja $iais atvejais:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie §j prietaisa nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankigkais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo nauijo prietaiso pirkéjui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Musy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakei¢iamas prietaisas.

Isidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramongje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

- Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés priezitros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisa nenormaliomis
aplinkos salygomis, arba esant per mazai priezitrai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimk@niy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu natdraliu
dévejimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. AtpaZinus defektg, garan-
tiniai reikalavimai turi bati pateikti per dvi savaites prie§ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbit pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine prieZitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumenta. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trikumo. Jei misy garantija apima prietaiso gedimag, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacija atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trikstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklédrung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljiande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasleduiici prohladeni o shodé podle smérmice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK  vydava nasledujiice prehlasenie o zhode podia smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL

RUS

UKR poro/ioLuye npo 3agHavieHy H/H|e BIATOBIAHICTb BUPOBY

MK ja usjaBysa cnegHata COOGP3HOCT COFNACHO
EY-anpeKTuBaTa v HOpMUTE 3a apTUKIN

TR Uriinii e ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

N erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
j i normami na i ywy WE.

[AieKNIap1pa CbOTBETHOTO CLOTBETCTBUE CHIIACHO

AvpekxTtnsa Ha EC 1 HopMKW 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direkfivai un standartiem

apibadina § atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TV aKOA0UBN oUpHEPdWON CULPWVA Pe TNV

Oényia EK kal Ta mpéTumna yia To mpoiov

potvrduje sljiedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

, 4TO
COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM WU HopMmam EC

NPOAYKTHI

AVPEKTUBaM Ta cTaHaaptam EC Ha BUpi6

Notified Body:
[JEv/2016/425
[X]2011/65/EU

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normék szerint a
kovetkezé konformitst jelenti ki
Akku-Bohrschrauber BCD 12/2 Li / Ladegerat fiir BCD 12/2 Li (Bavaria)
[J2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU [J Annex Vv
[ Annexvi
[]2014/32/EU Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/53/EC P = KW; L/@ = cm
[ 2014/68/EU Notified Body:
[J2012/46/EU
[JEU/2016/426 Emicaion Nov:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233

A

Landau/Isar, den 23.01.2018
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Art.-No.: 45.123.10 I.-No.: 11017
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